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BILDLEXIKON 


auf Wiedersehen 


guten Abend 
gute Nacht 


an-kreuzen 


(في مربع Ola‏ 


ال (أداة Jl‏ 


للجمع) 
EENAA‏ 


يف 


die (P1.) 


du 


guten Morgen 


Í 


نت 


e 
E 


نت 


guten Tag 


واحد (أداة تنكير للمذكر 
واحدة (أداة تنكير للمؤنث) 


مذكر ومؤنث ومحايد) 
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المحايد 


K 


ein/e 


ergänzen 
(das) Deutschland 
das Gespräch, -e 


(der) Iran 
(das) Mexiko 
mit 

nein 

(das) Österreich 
sagen 

(die) Schweiz 
(das) Spanien 
(die) Türkei 
vergleichen 
was 


weiter-hören 


die (Sg.) 
(das) Frankreich 
die Musik (Sg.) 


سم امع 


(das) Indien 
die Information, -en 
informell 


ja 
(das) Mazedonien 
noch einmal 
oder 
der Partner, - / 

die Partnerin, -nen 
die Persönlichkeit, -en 
die Seite, -n 
sie (Sg.) 
üben 


der Vorname, -n 
würfeln 


dir 


nicht 

die Person, -en 
sehr 

so 


أكمل (يكملء إكمالاً) 

ألمانيا 

الحديثء الأحاديث؛ المحادثة, 
المحادثات 

إيران 

مع؛ (ب) 

لا 

التمسًا 

قال (یقول» قولاً) 


ترکیا 

قارن (یقارن» مقارنةً) 
ما؛ ماذا 

واصلء تابع الاستماع 
عزا (يعزوء عزواً) 


ال (أداة التعريف للمؤنث) 
فرنسا 


الموسيقى 


u الت‎ 


تعلم 


auch 
danke 
die Frau, -en 


gut 


der Herr, -en 
Ihnen 


der Tag, -e 


(das) Ägypten 
antworten 
arbeiten 
auf 
bekannt 


der Familienname, -n 


fehlend 

formell 

(das) Großbritannien 
Ihr/e 
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الهند 
لكاو اللو مات 
غير رسمي؛ 
مع عدم الالتزام بالشكليات 


مقدونيا 
مرة أخرى 
أو 
الشريك» الشركاء / 
الشريكةء الشريكات 
الشخصية. الشخصيات 
الصفحة» الصفحات 
هي (ضمير الغائب المفرد المؤنث) 
تمرن (يتمرنء تمريناً)؛ تدرب (يتدرب» 
(us‏ 
الاسم (الأولء enge All‏ الأسماء 
رمى الزهر (يرميء رمياً) 


ك (ضمير المفرد المخاطب المذكر 
والمؤنث والمحايد في حالة الجر) 

ليس؛ لم؛ Y‏ لن 

ie Al‏ الأشخاص 

Le 

كذا؛ هكذا؛ كذلك؛ «هنا: كما ينبغي» 


die Konferenz, -en 


das Namensschild, -er 


die Party, -s 
schreiben 


bitte 
buchstabieren 
diktieren 
mein/e 


nach-sprechen 


der Umlaut, -e 


der Abschied, -e 

die Begrüßung (Sg.) 
das Bildlexikon, -lexika 
der Abend, -e 

der Morgen, - 

die Nacht, =e 


أيضاً؛ كذلك 
شكراً 
المرأةء النساء (النسوة) 


(ضمير المخاطب بصيغة الاحترام في 


حالة الجر) 
اليوم» الأيام 


مصر (الدولة وليس العاصمة) 

أجاب (يجيب» إجابة)؛ رد )22 رداً) 

عمل (يعمل؛ عملاً) 

في؛ على 

معروف 

اسم» أسماء العائلة 

ناقص؛ غير موجود 

رسمي؛ مع الالتزام بالشكليات 

بريطانيا العظمى 

ك» كماء كم» كن (ضمير الملكية 
للمخاطب بصيغة الاحترام في حالة 


' المؤتمرء المؤتمرات 
لوحة» لوحات الاسم 
Alan‏ الحفلات 

كتب (يكتبء (AUS‏ 


رجاء؛ عفواً؛ نعم؟ «هنا: ماذا قلت؟» 

تهجى (يتهجىء تهجيةً) 

أملى (يمليء إملا) 

ي (ضمير الملكية للمتكلم)؛ خاص/ 
خاصة بي 

ردد (يردد ترديداً) 
(ما يقوله شخص آخر) 

تغيرء تغيرات في صوت حرف العلة 


الوداع؛ التحية عند الافتراق 
الترحيب؛ التحية 

معجم» معاجم الصور 
المساء الأمسية 

ghal‏ الأصباح 

الليل؛ الليلةء الليال 


m 


die Wendung, -en العبارةء العبارات الاصطلاحية‎ 


das Ende 
die Stunde, -n 


النهايةء النهايات؛ الأخرء الأواخر 
Ae,‏ الساعات؛ الحصةء الحصص 


الدراسية 


GRAMMATIK & KOMMUNIKATION ` 


die Aussage, -n 
die Herkunft, ze 


القولء الأقوال؛ BIYI‏ الإفادات 
الأصلء الأصول؛ المنشأّ المناشىء 


الاتصال؛ التواصل die Kommunikation (Sg.)‏ 
الموضع المواضع؛ المركزء المراكز die Position, -en‏ 
التدريب» التدريبات على اللغة das Sprechtraining, -s‏ 
الفعلء الأفعال (نحوياً) das Verb, -en‏ 
التكرارء التكرارات؛ الإعادة الإعادات die Wiederholung, -en‏ 
يرجو؛ يطلب شيئاً ما bitten um‏ 
aan‏ چ LERNZIELE‏ 
الحروف الأبجدية das Alphabet, -e‏ 


أخرى؛ آخران؛آخرون؛ أخرتان؛ أخريات ander-‏ 
من aus‏ 
الحالة العامة (الصحية, المعنوية الخ) das Befinden (Sg.)‏ 
تبادل التحية begrüßen (sich)‏ 


ال (أداة التعريف للمحايد) das (Artikel)‏ 


das: das ist ... 
er 

fragen 

gehen 


die Grammatik, -en 
kommen (aus) 


die Konjugation, -en 

das Land, ser 

nach 

der Singular (Sg.) 

tschüs 

verabschieden (sich) 
vorstellen (sich/andere) 


die W-Frage, -n 


woher 
das Wortfeld, -er 
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نظر ghu)‏ نظراً)؛ 


an-sehen 
تطلع إلى (يتطلعء تطلعاً)‎ 
der Architekt, en المهندس المعماريء المهندسون‎ 
der Diplom-Informatiker, - الحاصل» الحاصلون على دبلوم جامعي‎ 
في المعلوماتية‎ 


د (اختصار «دكتور») Dr. (Doktor)‏ 


الصورة. الصور الفوتوغرافية 5- das Foto,‏ 

صدق (يصدقء تصديقاً) glauben‏ 

الهاتف المحمول (الجوال)ء das Handy, -s‏ 
الهواتف المحمولة (الجوالة) 


der Hörtext, -e 
der IT-Spezialist, -en 


النص السماعيء النصوص السماعية 
ilas‏ أخصائيو تقنية المعلومات 


die Mail, -5 (عنوان» عناوين) البريد الإلكتروني‎ 
meinen dl (یریء‎ sh 
das Telefon, -e الهاتف. الهواتف؛‎ 
التليفون» التليفونات‎ 
BILDLEXIKON 
der Arzt, =e / / الطبيبء الأطباء‎ 
die Ärztin, -nen الطبيبةء الطبيبات‎ 


der Friseur, -e / 

die Friseurin, -nen 
der Ingenieur, -e / 

die Ingenieurin, -nen 
der Journalist, -en / 

die Journalistin, -nen 
der Kellner, - / 

die Kellnerin, -nen 
der Lehrer, - / 

die Lehrerin, -nen 


der Mechatroniker, - 


die Schauspielerin, -nen 
der Sekretär, -e / 

die Sekretärin, -nen 
der Student, -en / 

die Studentin, -nen 
der Verkäufer, - / 

die Verkäuferin, -nen 


هذا؛ هذه؛ ذلك؛ تلك: هذا هو ... 

هو (ضمير الغائب المفرد المذكر) 

سأل (يسألء سؤالاً) 

ذهب (يذهبء ذهاباً؛ مشى (يمشيء 
مشياً)؛ سار (يسيرء سيراً) 
«هنا: كيف الحال» 

ele‏ علوم النحو 

حضر من yàn)‏ حضوراً)؛ أتى من 
(ai b)‏ 

تصريف (الفعل)» تصاريف (الأفعال) 

البلدء البلاد والبلدان؛ الدولةء الدول 

عن 

المفرد 

وداعاً 

ودع Eg)‏ وداعاً) 

عرف (يعرفء تعريفاً)؛ قدم (يقدم, 
تقديماً) (نفسه/آخرين) 


السؤالء الأسئلة «هنا: السؤال المستهل 


بإحدى أدوات الاستفهام الألمانية 
التي AA‏ بحرف W‏ مثل Wer,‏ 
Wie‏ ..« 

من أين 

حقل» حقول الكلمات 


25 الحلاقء الحلاقون / 


الحلاقة, الحلاقات 


EE EE gemeng 


المهندسةء المهندسات 
الصحفيء الصحفيون / 

dial‏ الصحفيات 
النادلء الندل / 

النادلةء النادلات 


المعلم المعلمون؛ المدرسء المدرسون / 


المعلمة» المعلمات» المدرسة 
المدرسات 

أخصائي» أخصائيو الميكانيكا 
والإلكترونيات 

العمثل: الممثلون / 
الممثلة. الممثلات 

السكرتيرء السكرتيرون / 
السكرتيرة. السكرتيرات 

الطالب» الطلاب والطلبة / 
الطالبةء الطالبات 

/ البائعون والباعة‎ Së 
البائعة» البائعات‎ 


ک بصفته؛ باعتباره 


die Ausbildung, en 


bei 
beruflich 
finden 
die Hilfe, -n 
der Historiker, - / 
die Historikerin, -nen 
im 


der Job, -s 


das Kärtchen, - 
der Kurs, -e 


machen 


das Plakat, -e 
das Praktikum, Praktika 


die Schule, -n 
der Schüler, - / 

die Schülerin, -nen 
der Single, -s 
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überlegen 
wir 
wohnen 


zusammen-leben 


falsch 

fehlen 

das Rätsel, - 
die Variante, -n 


von ... bis 
die Zahlenreihe, -n 


alt 


das Alter, - 
der Arbeitgeber, - 


das Echo, -s 
das Jahr, -e 
spielen 


التعليم؛ التدريب؛ 
التعليم الوظيفي أو المهني 

gu Sue, 

وظيفي؛ مهني 

Ae?‏ (يجد. وجودا)؛ im) Ze‏ عثوراً) 

المساعدة. المساعدات 

المؤرخ» المؤرخون / 
المؤرخة» المؤرخات 

في (سوياً مع أداة التعريف للمذكر 
والمحايد في حالة الجر) 

العمل المؤقتء الأعمال المؤقتة؛ 
العملء الأعمال 

البطاقة. البطاقات الصغيرة 

الدورةء الدورات التعليمية؛ (الكورس» 
الكورسات) 

فعل (يفعلء فعلاً)؛ صنع ga)‏ 
صنعاً)؛ عمل das)‏ عملاً) 

Ae all‏ اللوحات 

Ach‏ فترات التدريب أو التمرين 
العملي؛ التربصء التربصات 

المدرسة» المدارس 

التلميذء التلاميذ / 
التلميذة: التلميذات 

العزب» الأعزاب؛ (شخص يعيش منفرداً 
بدون ارتباط بشريك حياة) 


die Stelle, -n 
suchen 

die Universität, en 
von 

das Wörterbuch, zer 


aber 

allein 
etwas 
gemeinsam 
geschieden 
ihr 


in 

das Interview, -s 
jemand 
jetzt 

kein/e 

das Kind, -er 
okay 

das Paar, -e 
richtig 

sie (Pl.) 

die Stadt, ze 
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فكر (يفكرء تفكيراً) 


نحن 
سكن (يسكنء سكنى)؛ 

قطن (يقطن» قطوناً) 
عاش سوياً (مع des)‏ زوج الخ) 


خاطئ؛ غير صحيح 

نقص (ينقص» نقصاً)؛ غير موجود 

اللغزء الألغاز 

الشكلء الأشكال؛ sesch‏ التنويعات؛ 
«هنا: الخيارء الخيارات» 

من ... إلى 


صف. صفوف الأعداد 


معمر؛ مسن؛ كبير السن؛ 
«هنا: عمر؛ سن» 

all‏ $ السق 

صاحب» أصحاب العمل؛ رب» أرباب 
العمل 

الصدىء الأصداء 

السنةء السنوات والسنون؛ العام الأعوام 

لعب al)‏ لعباً) 


super 
wo 
der Wohnort, -e 


ähnlich 
arbeitslos 
die Aufgabe, -n 
die Krankenschwester, -n 
(das) Norwegen 
(das) Portugal 
der Rentner, - / 

die Rentnerin, -nen 
(das) Schweden 
studieren 
vor-lesen 
das Wort, zer 
verstehen 
zusammenarbeiten 


الوظيفةء الوظائف 


الجامعة الجامعاة 


من؛ من حيث 
القاموسء القواميس 


كن 

وحده؛ منفرد؛ على حدة؛ على انفراد 

شيء؛ قليلاً؛ نوعاً ما 

مشترك؛ سوياً 

مطلق؛ مطلقة 

أنتما؛ أنتم؛ أنتن (ضمير المخاطب 
للمثنى والجمع) 

في 

الحديث الصحفيء الأحاديث الصحفية 

شخص ما؛ واحد ما 

الآن 

لا أحد؛ لا واحدة؛ لا شيء 

الطفلء الأطفال 

(أوكيه) وهو كذلك؛ على ما يرام؛ حسناً 

الزوج» الأزواج 

en 

هم؛ هما؛ هن 

المدينةء المدن 


ممتاز؛ رائع 

أين 

مكان» أماكن الإقامة؛ 
محلء محال الإقامة 


شبیه؛ مشابه؛ متشابه 

عاطل عن العمل 

الواجبء الواجبات؛ المهمةء المهام 

الممرضةء الممرضات 

النرويج 

البرتغال 

صاحب» أصحاب معاش التقاعد / 
dlo‏ صاحبات معاش التقاعد 


السويد 

درس (یدرس» درساً) 

تلا (يلى تلاوةً)؛ قرأ جهراً (يقرأء قراءةً) 

الكلمة. الكلمات 

فهم (يفهم» فهماً) 

عمل مشتركاً مع dasu)‏ عملاً)؛ 
تعاون مع (يتعاونء تعاوناً) 


(das) Dänemark 
markieren 
selbst 


الدانمرك 


علم (يعلم» تعليماً)؛ وضع علامة 
بنفسه؛ بذاته 


GRAMMATIK 5 KOMMUNIKATION 


der 
leben (in) 
die Präposition, -en 


das Schreibtraining, -s 


LERNZIELE 


der Beruf, -e 


der Familienstand (Sg.) 


das Internet-Profil, -e 


kurz 

lesen 

die Negation, -en 
Persönliches 

der Plural (Sg.) 
sich 


die Geschwister (Pl.) 
die Großeltern (Pl.) 


die Großmutter, : 
der Großvater, = 
die Mutter, : 

die Oma, -s 

die Schwester, -n 
der Sohn, ze 

die Tochter, * 

der Vater, = 


ae 
Ian 


bitte 

der Dialog, -e 
die Tabelle, -n 
dann 


mg 
S 


die Antwort, -en 


beantworten 


behalten 
die Frage, -n 


ال )8151 التعريف للمذكر) 

عاش (یعیش» عيشاً) 

حرف/أداة ll‏ حروف/أدوات الجر 
التدريب» التدريبات على الكتابة 


المهنةء المهن؛ الصنعةء الصنائع؛ 
الحرفة. الحرف 
الحالة العائلية 


der Steckbrief, -e 

der Text, -e 

über 

verheiratet 

die Visitenkarte, -n 
die Wortbildung, -en 


die Zahl, -en 


das Bild, -er 


die Physik (Sg.)‏ الأفعال)؛ له؛ لديه؛ عنده 
ملف ملقات ويف CE EN‏ 
BILDLEXIKON‏ ق 
der Bruder, :‏ قرأ bà)‏ قراءة) 
die (Ehe)Frau, -en‏ التي 1 
der (Ehe)Mann, zer‏ اكور a‏ 
an der Enkel, - /‏ 
Ga die Enkelin, -nen‏ 
Mohamed Sherif‏ 
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الإخوة (مجموع الإخوة والأخوات) 
الجدان 

الجدةء الجدات 

Ae)‏ الأجداد 

all‏ الأمهات (الوالدة» الوالدات) 
الجدةء الجدات 

الأخت» الأخوات؛ الشقيقة, الشقيقات 
الابنء الأبناء 

ud)‏ البنات 

ll‏ الآباء 


عفواً 

الحوارء الحوارات؟ الديالوج» الديالوجات 
الجدولء الجداول 

ثم؛ بعد ذلك 


الجواب» الأجوبة؛ الردء الردود 

على 0 

أجاب على (يجيبء إجابة)؛ 
رد على )22 Ís‏ 

احتفظ (يحتفظ احتفاظاً) 

السؤالء الأسئلة 


gewinnen 

die Karte, -n 

legen 

mischen 

die Reihe, -n: an der Reihe 
sein 

der Stapel, - 

unter 

wieder 

ziehen 


die Angabe, -n 
genau 
oder? 


das Familienmitglied, -er 


die Freundin, -nen 
der Kollege, -n / 
die Kollegin, -nen 


Das ist meine Mutter. 


كتاب» كتب المعلومات الموجزة 

النص» النصوص 

عن؛ حول؛ بشأن 

متزوج؛ متزوجة 

بطاقةء بطاقات الزيارة 

تكوينء تكوينات الكلمة؛ الكلمة 
الكلمات المكونة 

All‏ الأعداد 


الصورة, الصور 


الفيزياء 


الأخ, الأخوة؛ الشقيقء الأشقاء 
الزوجة: الزوجات؛ du Bl‏ القرينات 
aal‏ الأزواج؛ القرينء القرناء 
الحفيدء الأحفاد / 

الحفيدة. الحفيدات 


فاز (يفوز فوزاً)؛ كسب (يكسبء كسباً) 
البطاقة, البطاقات 
وضع (يضع» وضعاً) 
خلط hls)‏ خلطاً) 
الصفء الصفوف؛ 
gal‏ الأدوار: جاء دوره 
الكدسء الأكداس؛ الرصةء الرصات 


مرة أخرى 
سحب (يسحبه سحباً) 


البيان» البيانات؛ LYI‏ الإفادات 
بالضبط؛ تماماً 
أليس كذلك؟ 


عضو أعضاء الأسرة 


الصديقء الأصدقاء / 
الصديقةء الصديقات 

/ الزملاء‎ kel 
الزميلة» الزميلات‎ 


raten 


der Zettel, - 


die Familiengeschichte, -n 
interviewen 


die Notiz, -en 


die Auflösung, -en 
ein bisschen 
farbig 

(das) Finnisch 

(das) Französisch 
das Gebiet, -e 

(das) Italienisch 

die Kursstatistik, -en 
(das) Luxemburgisch 


(das) Niederländisch 
das Mini-Projekt, -e 


die Familie, -n 
die Ja-/Nein-Frage, -n 
der Possessivartikel, - 


die Sprache, -n 
die Sprachkenntnisse (Pl.) 
der Vokalwechsel, - 


حرز (یحرز» حرزاً)؛ خمن (یخمن» 
تخميناً) 
الورقة. الورقات 


تاريخ» تواريخ الأسرة 

أجرى مقابلة صحفية أو حديتاً صحفياً 
åsa‏ 

åh]‏ الملاحظات 


el‏ الحلول 
ملون 
فنلندي / «هنا: (اللغة) الفنلندية» 
فرنسي / «هنا: (اللغة) الفرنسية» 
المنطقة. المناطق 
إيطالي / «هنا: (اللغة) الإيطالية» 
إحصائية. إحصائيات الدورة التعليمية 
لوكسمبورغي / 
«هنا: (اللغة) اللو كسمبورغية» 
هولندي / «هنا: (اللغة) الهولندية» 
المشروع الصغير: المشاريع 
والمشروعات الصغيرة 


(das) Polnisch 
(das) Rätoromanisch 
(das) Russisch 
(das) Schwedisch 
(das) Slowakisch 
(das) Slowenisch 
(das) Spanisch 
(das) Tschechisch 
(das) Ungarisch 
viel- 

wie viel(e) 


بولندي / «هنا: (اللغة) البولندية» 
رومانشي / «هنا: (اللغة) الرومانشية» 
روسي / «هنا: (اللغة) الروسية» 
سويدي / «هنا: (اللغة) السويدية» 
سلوفاكي / «هنا: (اللغة) السلوفاكية» 
سلوفيني / «هنا: (اللغة) السلوفينية» 
الأسباني / «هنا: (اللغة) الأسبانية» 
تشيكي / «هنا: (اللغة) التشيكية» 
مجري / «هنا: (اللغة) المجرية» 

كثير / كثيرة؛ عديد / عديدة 

كم 


GRAMMATIK 5 KOMMUNIKATION 


feminin 
maskulin 


LERNZIELE 


dein/e 


doch 


der Drehbuchausschnitt, -e 


die Eltern (Pl.) 
(das) Englisch 


Mohamed Sherif 


الألمانبة مجان 
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الأسرةء الأسر؛ العائلةء العاتلات 

سؤالء أسئلة نعم/لا 

أداة (ضمير) الملكيةء أدوات (ضمائر) 
الملكية 

Aal‏ اللغات 

المعارف في اللغة؛ المعارف اللغوية 

تغبيرء تغبيرات صوت حرف العلة 


MODUL-PLUS LESEMAGAZIN 


das Baby, -s 

bald 

die Biochemie (Sg.) 
fertig (sein) 

die Fotografie, -n 

die Fremdsprache, -n 
die Heimatstadt, ve 
das Hobby, -s 


kochen 


korrigieren 

das Lesemagazin, -e 
die Nichte, -n 
perfekt 


(طفل) الرضيعء الرضع 
las‏ قليل؛ قريباً بعد قليل 
الكيمياء الحيوية 
منته؛ خالص؛ انتهى من 
الصورةء الصور الفوتوغرافية؛ التصوير 
اللغةء اللغات الأجنبية 
مدينةء مدن الموطن 
الهوايةء الهوايات 
طهى (يطهيء طهياً)؛ 
طبخ (يطبخ» طبخاً) 
صحح (یصحح» تصحيحاً) 
Als‏ مجلات القراءة 
Au‏ بنات الأخ أو الأخت 
جيد؛ مثالي؛ «هنا: بإتقان؛ بطلاقة» 


der Satz, ve 
singen 

das Skaten 

das Sternzeichen, - 
(die) USA 

die Waage, -n 

der Widder, - 
zurück-gehen 
zurzeit 


A.‏ ك (ضمير الملكية للمخاطب 
المفرد المذكر والمؤنث والمحايد)؛ 
خاص/خاصة بك 

بلى؛ مع ذلك؛ إلا أن؛ غير أن؛ إذن 

مقطع. مقاطع السيناريو 

الوالدان 

إنجليزي / «هنا: (اللغة) الإنجليزية» 
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الجملةء الجمل 

غنى (يغني» غناءً)؛ غرد (يغردء تغريداً) 
التزلج (باستخدام أحذية خاصة) 

علامةء علامات دائرة البروج 

الولايات المتحدة الأمريكية 

الميزانء الموازين 

الحملء الحملان 

عاد (یعود» عودةً)؛ رجع (يرجع» رجوعاً) 
ls:‏ في الوقت الحاضر 


MODUL-PLUS FILMSTATIONEN 


auf Wiederschauen 
der Clip, -s 

der Film, -e 

die Film-Station, -en 
Grüezi (CH) 


Grüß Gott (A, D-Süd) 
Moin, moin (D-Nord) 


sehen 


إلى اللقاء 

gie‏ مقاطع الفيديو 

الفيلم» الأفلام 

محطة» محطات الأفلام 

(حياكم الله!) صيغة التحية «يوماً طيباً» 
(سويسرا) 

(حياكم Di‏ صيغة التحية «يوماً طيباً» 
(النمساء جنوب ألمانيا) 

(موين موين!) صيغة التحية «يوماً 
طیباً» (شمال ألمانيا) 

رأى (يرى» رؤيةً)؛ نظر au)‏ نظراً) 
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Servus 


Uf Wiederluege mitenand (CH) 


die Reportage, -n 


der Amerikaner, - / 

die Amerikanerin, -nen 
die Foto-Story, -s 
hier 


am (+ Datum) 


der Chemiefacharbeiter, - 


die Landeskunde (Sg.) 


der Stammbaum, =e 


wählen 
zu (etwas suchen zu) 


MODUL-PLUS AUSKLANG 


der Ausklang, ze 
(das) Belgien 

(das) Dänemark 
(das) Italien 

(das) Liechtenstein 
(das) Luxemburg 
(die) Niederlande 
(das) Polen 
(die) Slowakei 
(das) Slowenien 
(das) Tschechien 
(das) Ungarn 


der Buchstabe, -n 
erinnern (sich) an 
erst- 


(سرفوس) صيغة التحية «يوماً طيباً» و 
«إلى اللقاء» 
إلى اللقاء سوياً 


التحقيق الصحفي» التحقيقات 
الصحفية؛ (ربورتاج) 


الأمريكي» الأمريكيون / 
الأمريكيةء الأمريكيات 
القصةء القصص بالصور الفوتوغرافية 
هنا 
فعلاً؛ بالفعل 


في (مع أداة التعريف للمذكر والمحايد 
في حالة الجر)؛ «هنا: بتاريخ» 

عامل الكيمياء الاختصاصي» 
عمال الكيمياء الاختصاصيين 

ÉY As ولد‎ 

المعارف حول البلد 


der Manager, - / 

die Managerin, -nen 
mehr: nicht mehr 
das Model, -s 


der Moderator, -en / 
die Moderatorin, -nen 
moderieren 
das Projekt, -e 
der Sänger, - / 
die Sängerin, -nen 
seit 
die Show, -s 


von 


deutschsprachig 


das Ergebnis, -se 
das Internet (Sg.) 
das Poster, - 
präsentieren 


der Prominente, -n 


Mohamed Sherif 


تعلم الألمانية as‏ 


DEE 
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IR‏ ساف EUR‏ شجر 
ai‏ 

اختار (یختاں اختیار) 

عن؛ بشأن؛ حول 


بولندا 

موكيا و نوكي 
سلوفينيا (جمهورية سلوفينيا) 
التشيك (جمهورية التشيك) 
المجر (دولة) 


العرف» الحروق 
تذكر (يتذكرء ذكرى) 
fer]‏ 


die Lektion, -en 
die Lösung, -en 
der Mensch, -en 
der Nachname, -n 
passend 


der Ländername, -n 


المديرء المديرون والمدراء / 
المديرة. المديرات 
أكثر؛ أزيد: لم يعد 
Ell, can dell elt‏ 
(عرض أزياء أو ما إلى ذلك) 
مقدم, مقدمو البرامج / 
مقدمةء مقدمات البرامج 
قدم برنامجاً أو عرضاً eai)‏ تقديماً) 
المشروع: المشاريع والمشروعات 
المغني المغنيون / 
المغتية المغنيات 
Ais‏ 
عرضء عروض؛ برنامج» برامج 
من 


متكلم باللغة الألمانية؛ 
ناطق باللغة الألمانية 

الإنترنت 

اللافتةء اللافتات؛ اللوحة» اللوحات الإعلامية 
عرض (يعرضء عرضاً) 

الشخصيةء الشخصيات العامة 


الدرس» الدروس 

الحلءالحلول؛ الجواب» الأجوبة 
الإنسانء الناس 

اللقبء الألقاب؛ اسمء أسماء العائلة 
مناسب؟ ملائم 


اسم الدولةء أسماء الدول 


modern 
praktisch 
schlecht 
zu 


أشار إلى (يشيرء إشارةً) 


رديء؛ سىء 
«هنا: أكثر مما dir ug‏ 


BILDLEXIKON 


das Bett, -en 
das Bild, -er 
die Couch, -s 
der Tisch, -e 
die Lampe, -n 
der Schrank, ze 
der Sessel, - 
das Sofa, -s 

der Stuhl, ze 
der Teppich, -e 


aber (Modalpartikel) 
billig 

brauchen 

der Designer, - 

der Euro, -s 

günstig 

nur 

ordnen 

passen 


das Sonderangebot, -e 


mme و‎ 


KE 


langle) 
leicht (einfach) 
das Problem, -e 
schwer 


hässlich 

das Hotelzimmer, - 
nicht mehr 

das Zimmer, - 


der Kaffee, -s 
machen 


die Muttersprache, -n 
übersetzen 
vielen Dank 


الفرشء الفراش؛ السريرء الأسرة 
الصورةء الصور 

الأريكةء الأرائك 

الطاولة. الطاولات؛ المنضدة. المناضد 
المصباح» المصابيح؛ الثرياء الثريات 
الخزانةء الخزائن؛ الدولابء الدواليب 
الكرسي» الكراسي (الفوتيل) 

AS‏ الكنبات 

الكرسي» الكراسي 

السجادةء السجاد؛ البساط البسط 


لكن؛ إلا أن 
رخيص 
احتاج gla)‏ احتياجاً) إلى 
المصمم» المصممون 
اليورو؛ الأيورو 
ملائم؛ مناسب (من حيث الثمن) 
فقط؛ لا غير؛ ليس إلا 
رتب (یرتب» ترتيباً) 
ناسب (یناسب» مناسبةً)؛ 
لاءم ill‏ ملاءمةً) 
العرض الخاصء العروض الخاصة 


teuer 


wirklich 


der Artikeltanz, =e 
das Nomen, - 
tanzen 


die Zahlenschlange, -n 
die Million, -en 


der Cent, -s 
das Möbelhaus, zer 


das Puzzle, -s 


zusammen-setzen 


Mohamed Sherif 


طول طويلة 
سيل قن 
Uil‏ المشاكل 
صعب؛ ثقيل 


چ می تشع 
غرفة. غرف الفندق 
لم يعد/لم تعد 
الغرفةء الغرف 


(فنجانء فناجين) القهوة 

فعل (يفعلء فعلاً)؛ صنع ua)‏ 
صنعاً)؛ عمل (يعملء عملاً) 

اللغةء اللغات الأم 

ترجم (يترجم» ترجمةً) 


GRAMMATIK & KOMMUNIKATION 


neutral (das Bett) 
maskulin (der Tisch) 
feminin (die Lampe) 
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der Nominativ, -e 


LERNZIELE _ 


das Adjektiv, -e 
an-bieten 


das Beratungsgespräch, -e 
bewerten 

der definite Artikel, - 

denn (Modalpartikel) 

es 

kosten 


die Möbel (P1.) 
nennen 

das Personalpronomen, - 
der Preis, -e 


schön 


der Augenarzt, =e 


غال؛ باهظ الثمن 
die‏ حقة 


؛ فعلاً 


Di 


رقصة. رقصات الأدوات 
الاسم» الأسماء (نحوياً) 
رقص (يرقصء رقصاً) 


سلسلة SAND LA‏ 
المليونء الملايين 


السنت» السنتات 
متجرء متاجر الأثاث 


لغزء ألغاز الصورة المجزئة (صورة 
مجزئة إلى أجزاء غير مرتبة يتم 
ترتببها لحل اللغز) 

جمع (يجمع» تجميعاً)؛ ركب سوياً 
)52 تركيباً) 
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Ab‏ حالات الرفع 


الصفةء الصفات؛ النعتء النعوت 
قدم ل (یقدم» تقديماً)؛ 

عرض على (يعرضء عرضاً) 
محادثة. محادثات تقديم المشورة 
قيم (يقيم» تقييماً) 
أداق أدوات التعريف 
لأن؛ إذن 


هو أو هي (للغائب المفرد المحايد). 


كلف (یکلف» (US‏ 

«هنا: ثمنه/ثمنها» 
الأثاثات 
ذكر (يذكر, ذكراً) 
الضمير الشخصيء الضمائر الشخصية 
الثمنء الأثمان؛ السعرء الأسعار 
جميل 


BILDLEXIKON ___ 


der Bleistift, -e 

die Brille, -n 

das Buch, zer 

das Feuerzeug, -e 
die Flasche, -n 

der Fotoapparat, -e 
die Kette, -n 


der Kugelschreiber, - 


der Schlüssel, - 
die Tasche, -n 


an (lokal) 

der Comic, -s 
die Tafel, -n 
wie (so wie) 


aus 
bekommen 


das Brillenmodell, -e 


u 


das Metall, -e 
modisch 

ob 

ohne 

die Optik (Sg.) 
orange 

das Papier, -e 

das Plastik (Sg.) 
rot 

rund 

schwarz 

sportlich 

die Super-Brille, -n 
der Super-Preis, -e 


die Top-Designerin, -nen 


unser 
verkaufen 
verschiedene 
weiß 


zusammen-gehören 


القلم» الأقلام الرصاص 

النظارة: النظارات 

الككات: الكت 

القداحة» القداحات؛ الولاعةء الولاعات 
القنينة» القناني؛ الزجاجة» الزجاجات 
Al‏ آلات التصوير؛ الكاميراء الكاميرات 
Alu]‏ اتال 

قلم» أقلام الحبر الجاف 

المفتاح» المفاتيح 

الحقيبةء الحقائب 


على 
الرسم» الرسوع الهزلية 
لوح» ألواح الكتابة؛ Sg]‏ السبورات 


die Designer-Brille, -n 
das Designer-Modell, -e 
(dunkel-)grün 

eckig 

elegant 

extrem 

die Frühjahrs-Aktion, -en 


das Frühlings-Angebot, -e 
für 

der Gegenstand, ze 

gelb 

das Gestell, -e 

das Glas, zer 

grün 

das Holz, ser 

immer 


der Klassiker, -‏ مثل؛ كما 
die Kombination, -en‏ 
من 
lang] bebe der Kunststoff, -e‏ حصو 

ol das Lager, - 

Kä leicht (Gewicht) 
ظراز: طرز النظارات‎ mehr als 

Mohamed Sherif 

Wes AO el 
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المعدنء» المعادن 

مساير للمودة؛ حسب المودة 
إذا؛ إذا ما؛ ما إذا 

بدون 

البصريات 

wi 

Ag!‏ الورق 

البلاستيك 


أسود 
رياضي (من نمط رياضي) 
النظارةء النظارات الممتازة للغاية 
السعرء الأسعار الممتازة للغاية 
المضممة Casel‏ حن مستوق 
القمة 
نا (ضمير الملكية لجمع المتكلم) 
باع au)‏ بيعاً) 
أبيض 
يتبع بعضه البعض؛ 
مرتبط ببعضه البعض 


على الأكثر 


die Auktion, en 

die Beschreibung, -en 
bieten 

die Designer-Tasche, -n 
die Eigenschaft, -en 
das Etikett, -e 


exklusiv 

die Kurs-Auktion, -en 
der Kursraum, ze 
die Marke, -n 


möchten 

neu 

das Produkt, -e 

das Produktmerkmal, -e 
der Startpreis, -e 
versteigern 

wichtig- 

der Zustand (Sg.) 


alle 
bitte schön 
die Entschuldigung, -en 


لنظارة. النظارات من مصمم معروف 
الطرازء الطرز من مصمم معروف 
أخضر(قاتم) 
مشلع 
Al‏ 
جد للغاية 
عمليةء عمليات الربيع 
(عملية ترويجية) 
عرض» عروض الربيع 
لك عن el‏ 
الشيء الأشياء 
أصفر 
الإطارء الإطارات (نظارة) 
العدسة» العدسات 
أخضر 
الخشب» الأخشاب 
دائماً 
ziel‏ المنتجات) الكلاسيكي» 
الكلاسيكية 
التوليفة. التوليفات؛ 
SEEN ru!‏ 
اللدينةء اللدائن الاصطناعية 
المخزن» المخازن 


أكثر من؛ أزيد من؛ ما يزيد عن 
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| المزادء المزادات 

| الوصفء الأوصاف 

زايد ul)‏ مزایدة) 

حقيبة. حقائب اليد من مصمم معروف 

الصفةء الصفات 

بطاقةء بطاقات البيانات والسعر 
(لسلعة) 

حصري؟ اقتصاري 

مزاد» مزادات الدورة التعليمية 

غرفة» غرف الدورة التعليمية (الكورس) 

العلامةء العلامات التجارية؛ 
الماركةء الماركات 

رغب في (یرغب» (db)‏ 

جديد 

المنتجء المنتجات؛ المنتوجء المنتوجات 

خاصية. خصائص المنتج 

سعرء أسعار البدء 

باع بالمزاد العلني u)‏ بيعا) 

هامة؛ مهمة 

الحالة 


JS‏ جميع 
بكل سرور؛ عفواً 
الاعتذار» الاعتذارات 


jeder 
man 


das Pronomen, - 
die Uhr, -en 


die Adresse, -n 

die Anrede (Sg.) 
bestellen 

die Bestellnummer, -n 
die Bestellung, -en 
digital 

die E-Mail, -s 

das Fax, -e 

das Geburtsdatum, -daten 
die Hausnummer, -n 
die Kuckucksuhr, -en 


die Menge, -n 

persönlich 

PLZ (die Postleitzahl, -en) 
der Produktname, -n 
rückwärts 


der Arbeitsplatz, ze 


dies- 


die Firma, Firmen 
der Gruß, ze 

heute 

der Termin, -e 
Uhr (13 Uhr) 


BILDLEXIKON 


der Bildschirm, -e 
die Briefmarke, -n 
der Computer, - 


der Drucker, - 
das Handy, -s 


der Kalender, - 


كل واحد (سويا مع أداة التعريف 


die Straße, -n 
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مكان» أماكن العمل 


هذا؛ هذه؛ هؤلاء 


الشركة الشركات 

All‏ التحيات 

اليوم 

الموعد. المواعيد؛ الميعادء المواعيد 
الساعة 


الشاشة» الشاشات؛ المرقاب» المراقيب 
طابع» طوابع البريد 
الحاسب الآليء الحسابات الآلية؛ 
الكمبيوترء الكمبيوترات 
الطابعة. الطابعات 
الهاتف المحمول (الجوال)ء 
الهواتف المحمولة (الجوالة) 
التقويم التقاويم 
Aa‏ الفأرات؟ الماوس (كمبيوتر) 


das Notizbuch, zer 
die Rechnung, -en 
der Stift, -e 

das Telefon, -e 


wollen 
die Zeit: Zeit haben 


der Chef, -s 
der Stress (Sg.) 


die Pluralform, -en 
sammeln 
der Unterschied, -e 


drucken 
die Endung, -en 
der Fragebogen, = 


Dee 
ساعات الحائط‎ delu | 


على ذلك؛ عليه 

بسرور 

استجاب لشيء أو حدث (يستجيب» 
استجابةً)؛ قام برد فعل على شيء 
أو حدث 


ملأ (Ob Mal‏ عبن (يعبأء (dus‏ 
شكر على (يشكرء شكراً) 
وصف (يصفء وصفاً) 
النظارةء النظارات 

الشيء» الأشياء 

اللونء الألوان 

الشكل: الأشكال 
الاستمارة. الاستمارات 
الأداق الآذوات التنكيرية 
المادةء المواد 

Mel‏ أدوات النفي 
معلومة, معلومات المنتج 


die Wanduhr, -en‏ للمذكر) 
المرء؛ (اسم AN AU‏ على deb‏ مجهول: 
a2] GRAMMATIK & KOMMUNIKATION‏ ا 
darauf‏ ضمير؛ أداة؟ اسم (موصول) 
gpm‏ الساعةء الساعات 
reagieren‏ 
العنوان» العناوين 
صيغة المخاطبة 
ie. Jet Ab LERNZIELE‏ 
SC qh aus-füllen‏ 
bedanken sich‏ ب بيثم الطلييات 
beschreiben‏ 2 
ez Ge ) die Brille, -n‏ البريد الإلكتروني 
das Ding, -e‏ ارک أرقام) الفاكين 
die Farbe, -n‏ تاريخ: تواريخ الميلاد 
die Form, en‏ رقم الدارء أرقام الدور 
De en das Formular, -e‏ 
delete arin 8 der indefinite Artikel, -‏ كاملة] 
i 2 ; : das Material, -ien‏ 
SE KS" 1 der Negativartikel, -‏ 1 
die Produktinformation, -en‏ الرقم d‏ لبريديه الأزقام البريدية 
اسم» أسماء المنتج 
إلى الخلف؛ للخلف؛ القهقرى 
Mohamed Sherif‏ 
تعلم الألمانية مجاناً 


دفترء دفاتر الملاحظات 

الفاتورة الفواتير 

القلم» الأقلام 

الهاتف» الهواتف؛ التليفونء التليفونات 


أراد any)‏ إرادةً)؛ ود (يود. وداً) 
الوقت: لديه وقت 


الرئيس» الرؤساء 
الإجهاد 


صيغة صيخ الجمع 
gow) gar‏ جمعا) 
الفرق» الفروق 


طبع a)‏ طبعاً) 
النهاية. النهايات 
نموذج» At A als‏ 


der Anruf, -e 

der Ball, se 

erzählen 

melden (sich) 

die Telefonnummer, -n 
zu-werfen 


LERNZIELE 


der Akkusativ, -e 
das Büro, -s 
der Laptop, -s 


der See, -n 
die SMS, - 


das Telefongespräch, -e 


die Telefonstrategie, 
-strategien 
das Wiederhören 


der König, -e 

die Postkarte, -n 

die Puppe, -n 

der Regenschirm, -e 
der Schlüsselanhänger, - 
das Souvenir, -s 

die Tasse, -n 

der Teller, - 

das T-Shirt, -s 


المخابرةء المخابرات الهاتفية 
الكرةء الكرات 

حكى (يحكيء É‏ 

اتصل (يتصلء اتصالاً) 

رقم» أرقام الهاتف 

قذف إلى (يقذفء قذفاً)؛ 


رمى إلى a2)‏ رمياً) 


(bs) حالات النصب‎ Aller 

المكتب» المكاتب 

(جهازء أجهزة) الكمبيوتر النقال أو 
SER‏ 

البحيرةء البحيرات 

الرسالةء الرسائل القصيرة 
(بالهاتف المحمول) 

المحادثة» المحادثات الهاتفية؛ 
المكالمةء المكالمات الهاتفية 

استراتيجية» استراتيجيات المحادثة 
الهاتفية 

اللقاء «صيغة مختصرة لعبارة: 
إلى اللقاء» (صيغة وداع تستخدم 
فقط في نهاية مكالمة هاتفية) 


MODUL-PLUS LESEMAGAZIN 


der Autor, -en 

cool 

doch (Modalpartikel) 
einfach 

die Männeruhr, -en 
naja 

die Psychologie (Sg.) 
das Stück, -e 

(das) Südkorea 

toll 


المؤلفء المؤلفون؛ الكاتب» الكتاب 
هنا: ممتاز؛ كلمة للتعبير عن الإعجاب 
لى US ll‏ 

بسيط؛ ببساطة 

dell‏ الساعات الرجالية 

آه حسناً 

علم النفس 

القطعة, القطع 

كوريا الجنوبية 

رائع؛ جميل؛ ممتاز 


MODUL-PLUS FILMSTATIONEN 


bei (+ Person) 
cm 
der Trödler, - 


der Zentimeter, - 


das Bierglas, er 
das Handtuch, zen 


Mohamed Sherif 
رمجاناً‎ AAL ele 
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الملكء الملوك 

البطاقة, البطاقات البريدية 

الدميةء الدمى؛ العروسة» العرائس 

مظلة» مظلات المطر 

سلسلة» سلاسل المفاتيح 

الهديةء الهدايا التذكارية 

الفنجان: الفناجين 

الصحنء الصحون؛ الطبق» الأطباق 

القميص التائيةء القمصان التائية؛ 
En]‏ 


MODUL-PLUS PROJEKT LANDESKUNDE 


ab 

der Aufbau (Sg.) 
der Besucher, - 
bis (12 Jahre) 
der Eintritt, -e 
der Flohmarkt, =e 
frei 


geöffnet 

der Händler, - 

die Kleidung (Sg.) 
der Meter, - 


ابتداءً من؛ اعتبارا 1 من 
النصب؟ البسط (بضائع) 
الزائر الزوار 

حتى \Y)‏ سنة) 

رسم» رسوم الدخول 
سوق» أسواق الأشياء المستعملة 
مجانا بدون مقابل 
Ss‏ 

التاجرء التجار 

الملابس 

PAIRA] 


mit-bringen 
der Nachtflohmarkt, ze 


die Neuware, -n 
die Nummer, -n 
pro 

der Standpreis, -e 


stöbern 


die Tradition, -en 
der/das Trödel-Event, -s 


der Trödelmarkt, ze 

der Veranstaltungshinweis, - 
die Ware, -n 

zwischen 


das Beispiel, -e 
der Fehler, - 
der Klassenflohmarkt, ze 


nagut 
die Produktbeschreibung, -en 


Ae لذى؛‎ 

= سم (اختصار سنتيمتر) 
بائع» باعة الأشياء المستعملة 
السنتيمترء السنتيمترات 


كأس» كؤوس البيرة؛ كوب» أكواب البيرة 
المنشفة» المناشف؛ الفوطةء الفوط 


أحضر dzo‏ (يحضرء إحضاراً) 

سوق» أسواق الأشياء المستعملة التي 
يتم عقدها ليلا 

البضاعةء البضائع الجديدة 

الرقم» الأرقام 

لكل 

سعرء أسعار (رسم» رسوم) مكان 
الوقوف 

ins Los) بحث‎ 

التقليدء التقاليد 

so‏ أحداث تداول الأشياء 
المستعملة 

سوق» أسواق الأشياء المستعملة 

التنبيهء التنبيهات حول الحدث المنظم 

البضاعة: البضائع؛ السلعةء السلع 


المثالء الأمثلة 

الخطأء الأخطاء 

سوق» أسواق الأشياء القديمة في 
الفصل 


وصف» أوصاف المنتج 


MODUL PLUS AUSKLANG 


alles 

da 

danke sehr 

ja (Modalpartikel) 
klar 

lernen 


schnell 


mit-singen 


‘JS‏ كل شيء 

هناك 

fi>‏ فعلاً 

واضح؛ جلي؛ بديهي 
تعلم (يتعلم» تعلماً) 


سريع؛ سريعاً؛ بسرعة 


اشترك في الغناء (يشترك» اشتراكاً) 


wohl 


das Auge, -n 


der Ausflug, ze 

fast 

die Freizeit (Sg.) 

das Kino, -s 

lieben 

Lieblings- 

der Lieblingsfilm, -e 

der Lieblingskomponist, -en 


manchmal 

die Natur (Sg.) 
nie 

oft 


das Theater, - 


wie oft 


das Aktivitäten-Bingo, -s 
diagonal 

die Möglichkeit, -en 

das Radio, -s 


BILDLEXIKON 


backen 
fotografieren 
Freunde treffen 
Fußball spielen 
im Internet surfen 


malen 

Musik hören 
Rad fahren 
Schach spielen 
schwimmen 
spazieren gehen 


verwenden 


gar: gar nicht‏ ربما؛ يا ترى 
nicht so (gut)‏ 
l ;‏ العينء الأعين والعيون 
herzlich‏ 
vor-spielen‏ 
Mohamed Sherif‏ 
Wes ASUS) elei‏ 
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النزهة» النزهات؛ الرحلةء الرحلات 

تقريباً؛ كاد؛ بالكاد 

وقت الفراغ 

دارء دور السينما 

أحب (يحب» حباً) 

Jazdi- 

الفيلم المفضلء الأفلام المفضلة 

الملحق المفصل: الملحنون ell ell‏ 
المؤلف الموسيقي المفضل» 
المؤلفون الموسيقيون المفضلون 

أحياناً؛ في بعض الأحيان 

Fask 

لا لم؛ fai‏ قط 

كثيراً ما؛ مرات كثيرة؛ مراراً 

المرح؛ السرور 

gbaol المسرح‎ 

كم مرة؛ كم من مرة 


(لعبة, ألعاب) بينغو الأنشطة 

قطري 

الإمكانيةء الإمكانيات 

جهازء أجهزة الراديو؛ الراديوء 
الراديوهات؛ المذياع 


senkrecht 
waagerecht 
zuerst 


das Auto, -s 

die Bitte, -n 

gehen: das geht nicht 
leid-tun 

leider 

mal (Modalpartikel) 
natürlich 

rauchen 


LERNZIELE 


die Fähigkeit, -en 

die Freizeitaktivität, -en 
die Gitarre, -n 

das Kompliment, -e 
können 

das Modalverb, -en 

die Satzklammer, -n 
telefonieren 


خبز (يخبزء خبزاً) 

صور فوتوغرافياً uga)‏ تصويراً) 

التقى بإصدقاء (يلتقيء GW‏ 

لعب كرة القدم (يلعب» (Lal‏ 

تصفح معلومات في الإنترنت 
(يتصفح. (As‏ 

رسم (یرسم» رسماً) 

سمع موسيقى (یسمع» سمعاً) 

ساق دراجة (يسوق» سوقاً) 

لعب لعبة الشطرنج al)‏ لعب 

سبح un)‏ سباحةً)؛ عام (یعوم» عوماً) 

ذهب يتمشى (يتنزه) 


ستخدم (یستخدم استخداماً) 


لا: لا شيء 
ليس كما ينبغي 


قلبي؛ 1939 حار 
مثل (يمثلء تمثيلاً) 
24 


عمودي؛ رأسي 


أولاً؛ في بادئ الأمر 


Adel‏ الساراك 

الرجاءء الرجاءات؛ الطلب» الطلبات 
هذا غير ممكن؛ هذا لا يصح 
يؤسف؛ يثير الأمف 

للأسف؛ مع الأمف 

مرة 

بالطبع؛ طبعا 


دخن (يدخنء تدخيناً) 


القدرةء القدرات؛ الكفاءةء الكفاءات 
نشاطء أنشطة وقت الفراغ 

الجيتارء الجيتارات؛ القيثارة. القيثارات 
(عبارةء عبارات) المدح؛ الإطراء؛ الثناء 
استطاع (يستطيع» استطاعة) 

الفعل «all‏ الأفعال الصيغية 
جملةء جمل الأقواس الفعلية 

اتصل هاتفياً (يتصلء اتصالاً) 


das Schwimmbad, zer 


BILDLEXIKON 


die Ausstellung, -en 
die Bar, -s 

das Cafe, -s 

die Disco, -s 

die Kneipe, -n 

das Konzert, -e 

das Museum, Museen 
das Restaurant, -s 


der Gruß, ze 
in 


warum 


der Donnerstag, -e 

der Freitag, -e 

der Geburtstag, -e 
jobben 

der Lieblingstag, -e 

die Lieblingstageszeit, -en 


der Morgen, - 

der Mittag, -e 

der Mittwoch, -e 

der Mittwochabend, -e 
der Montag, -e 

der Montagabend, -e 
der Nachmittag, -e 
die Nacht, =e 

die Nordsee 

der Salsa, -s 

der Samstag, -e 

die Sauna, -s/Saunen 
der Sonntag, -e 

die Uni, -s 

der Vormittag, -e 

die Woche, -n 


also‏ حمامات السباحة 


das Fernsehen (Sg.) 
halb 

nach 

der Rücken, - 

spät: wie spät? 
Viertel vor/nach 


vor‏ المعرضء المعارض 
الان 'اليارات؟ الحانةء SL‏ 
SS Va‏ المقهى. المقاه 
bis (dann/morgen)‏ المرقص, المراقص 
eigen-‏ الحانةء الحانات 
(die) Lust, ze‏ الحفلةء الحفلات الموسيقية؛ الكونسرتو 
die Idee, Ideen‏ المتحف» المتاحف 
morgen‏ المطعم» المطاعم 
der Profilname, -n‏ 
spät: zu spät‏ 
An vielleicht‏ 
wann‏ إلى 1 i‏ 
al del der Abend, -e‏ 
besonders‏ 
der Dienstag, -e‏ 
Mohamed Sherif‏ 
تعلم الألمانية مجاناً 
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يوم أيام الخميس 

يوم» أيام الجمعة 

يوم» أيام الميلاد؛ aus‏ أعياد الميلاد 

عمل Map‏ مؤقتاً hass)‏ عملاً) 

اليوم المفضلء الأيام المفضلة 

الوقت المفضلء الأوقات المفضلة 
من اليوم 

الصباح» الأصباح 

الظهرء الأظهار 

يوم» أيام الأربعاء 

مساءء أمسية يوم الأربعاء 

يوم أيام الاثنين 

مساءء أمسية يوم الاثنين 

(وقت» أوقات) بعد الظهر؛ العصر 

الليل؛ الليلةء الليال 

تخر الماك 

(رقصة» رقصات) السالسا 

يوم أيام السبت 

الساوناء الساونات/أخذ حمام ساونا 

يوم أيام الأحد 

(أوني) الجامعةء الجامعات 

(وقت» أوقات) قبل الظهر؛ الضحى 

الأسبوع. الأسابيع 


ab-sagen 

der Betreff, -e 
ein-laden 

das Essen, - 
höflich 
Liebe/Lieber 
schriftlich 


sortieren 


unhöflich 


zusagen 


BERNZTELE on 


die Absage, -n 

der Chat, -s 

die Einladung, -en 
die Tageszeit, -en 
temporal 

die Uhrzeit, -en 

um (Uhr) 
verabreden (sich) 
die Verbposition, -en 


التليفزيون؛ التلفاز 

نصف 

بعد 

الظهرء الأظهر والظهور 
الساعة/الوقت: كم الساعة؟ 

ربع قبل/بعد (وربع/إلا ربع ساعة) 
قبل 


إلى؛ حتى 

خاص ب؛ شخصي 

الرغبةء الرغبات 

الفكرةء الأفكار 

Lë 

اسم» أسماء ملف التعريف 
متأخر: متأخر أكثر مما ينبغي 
ربما؛ يمكن؛ لعل؛ قد 


می 


المساء الأمسية 
بصورة خاصة؛ خاصةً؛ خصوصاً 
يوم» أيام الثلاثاء 


أ ألغى (يلغي, إلغاءً) 
الموضوعء المواضيع؛ الصدد 
دعا (يدعوء دعوةً) 
الطعام؛ الأكل 
مؤدب؛ مهذب؛ بأدب 
العزيزة/العزيز 
كتابي؟ تحريري؟ خطي 
صنف (يصنفء تصنيفاً)؛ 

فرز (يفرن فرزاً) 


غير لطيف؛ غير مهذب؛ غير مؤدب T‏ 


وافق على (يوافق» موافقةً)؛ 
وعد (يعد وعداً) 


الإلغاءء الإلغاءات 

المحادثةء المحادثات عبر الإنترنت 
Ass Al‏ الدعوات 

الوقتء الأوقات من اليوم 

زمني 

Zell‏ الساعات؛ الوقتء الأوقات 
على؛ في 

واعد (يواعد. تواعداً) 

موضع» مواضع الفعل 


der Vorschlag, ze 
der Wochentag, ع-‎ 


der Kühlschrank, ze 


der Durst (Sg.) 
der Hunger (Sg.) 
das Käsebrot, -e 


der Onkel, - 
das Schinkenbrot, -e 


BILDLEXIKON 


der Apfel, = 
der Braten, - 


das Brot, -e 
die Butter (Sg.) 


ebenfalls 
schmecken 


trinken 


Danke schön 


der Eiersalat, -e 

der Gast, ze 
gleichfalls 

das Lieblingsessen, - 
der Nachbar, -n 
planen 

schenken 


die Szene, -n 


das Dessert, -s 


das Ei, -er 

das Eis (Sg.) 

die Fischsuppe, -n 
das Hauptgericht, -e 


الاقتراح» الاقتراحات 
يوم» أيام العمل؛ يوم ell‏ الأسبوع 
التي يعمل فيها 


الثلاجة» الثلاجات؛ البرادء البرادات 


العطش؛ الظمأ 

الجوع 

خبز بجبن؛ ساندویتش» ساندويتشات 
الجبن 

العم الأعمام؛ ell‏ الأخوال 

ساندويتشء ساندويتشات الجامبون 


der Fisch, -e 
der Käse, - 

die Kartoffel, -n 
der Kuchen, - 


die Milch (Sg.) 
die Orange, -n 

der Salat, -e 

der Schinken, - 
die Schokolade, -n 
die Suppe, -n 

der Tee, -s 

die Tomate, -n 


erst 
das Käsebrötchen, - 


das Wochenende, -n 


التفاحة» التفاح 
der Appetit‏ (قطعة» قطع) اللحم المحمر؛ 
bitte sehr‏ لحم الروستو 
der Dank‏ (رغيف» أرغفة) الخبز 
الزبدة 
Mohamed Sherif‏ 
تعلم الأممانية مجانا 
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كذلك 
ساغ è gus)‏ سوغاً)؛ هو سائغ الطعم؛ 
طيب المذاق 


شرب (یشرب» شرباً) 


شكراً Skaz‏ شکراً Sose‏ 
مع فائق الشكر 
سلطة. سلطات البيض 
الضيفء الضيوف 
أيضاً؛ كذلك 
الطعام المفضلء الأطعمة المفضلة 
الجارء الجيران 
خطط (يخطط خطةً) 
أهدى (يهدي هدية)؛ 
وهب (يهبء Gas‏ 


المشهد. المشاهد 


العقبة؛ الأطعمة الحلوة التي يختم 
بها الطعام 

البيضة» البيض 

الجيلاتي؛ البوظة؛ الأيس كريم 

حساءء أحسية السمك 


des!‏ الوجبات الرئيسية 


die Kursteilnehmerin, -nen 


das Obst (Sg.) 
die Pizza, -s/Pizzen 
der Reis (Sg.) 


der Schokoladenkuchen, - 


die Speisekarte, -n 
die Vorspeise, -n 


die Zitrone, -n 
zusammenstellen 


die Zwiebel, -n 


die Aalsuppe, -n 


der Apfelstrudel, - 
der Favorit, -en 


das Kalbfleisch (Sg.) 


der Kartoffelsalat, -e 
die Leberknödelsuppe, -n 


die Rösti (Pl.) 
die Rote Grütze (Sg.) 


dë all‏ السمك 

ell‏ الأجبان 

i>)‏ حبات) البطاطس أو البطاطا 

الكعكة. الكعكات؛ الفطيرةء الفطائر؛ 
الجاتوهء الجاتوهات 

لحليب؛ اللبن 

لبرتقالةء البرتقال 

السلطة. السلطات 

(لحم» لحوم) الجامبون 

الشوكولاتة. الشوكولاتات 

الحساءء الأحسية؛ الشوربة» الشوربات 

(نوع» أنواع) الشاي 

)> حبات) الطماطم أو البندورة 


Sol‏ ليس قبل 

ساندویتش» ساندويتشات رغيف خبز 
صغير بالجبن 

نهايةء نهايات الأسبوع 


` الفاكهة 

äs‏ الستزات 

الأرز 

كعكة, كعكات الشوكولاتة 

«Aus‏ قوائم الطعام 

المشهيات؛ الوجبةء الوجبات الصغيرة 


التي يتم تقديمها قبل الوجبة الرئيسية 


الليمونةء الليمون 

رتب (یرتب» ترتیباً)؛ 
eguis) Gud‏ تنسيقاً) 

äladl‏ البصل 


حساءء أحسية ثعبان البحر 
(سمك الحنكليس) 

فطيرةء فطائر التفاح 

المفضلء المفضلات 

لحم العجل 

سلطةء سلطات البطاطس أو البطاطا 

Ze) lp‏ كات الكيدة 

بطاط مبشورة محمرة 

طعام حلو من الجريش وعصير فواكه 
أحمر 


die Sahne (Sg.) 
typisch 

das Vanilleeis (Sg.) 

das Wiener Schnitzel, - 


das Zürcher Geschnetzelte 


LERNZIELE 


essen 
die Essgewohnheit, -en 
das Frühstück (Sg.) 
das Lebensmittel, - 
mögen 


das Müsli, -s 


die Speise, -n 

der Tee, -s 

der Tomatensalat, -e 
die Vorliebe, -n 


online 

der Orangensaft, =e 
das Profil, -e 

die Startseite, -n 

die Überschrift, -en 
die Veranstaltung, -en 
willkommen 

die Wurst (Sg.) 


der Blog, -s 


MODUL-PLUS LESEMAGAZIN‏ القشدة 


|1 نموذجي؟ نمطي؛ سمة مميزة 
T Tosin‏ الأيمن كريم بالفانيليا 


absolut‏ شريحة» شرائح اللحم (سكالوب) بنمط 
das Beachvolleyball (Sg.)‏ فيينا 
bearbeiten‏ شرائح اللحم الصغيرة الرفيعة بنمط 
das Brötchen, -‏ زيورخ 

das Cello, -s/Celli 
einmal 
Gsi usb) usi endlich 

Ae die Flöte, -n‏ عادات الأكل 


der Frauen-Ausflug, se‏ الإفطار؛ طعام الإفطار 
L!‏ المواد الغذائية 


رغب في (يرغبه (ds)‏ 


freuen (sich) 

der Garten, : 

grillen 

der Honig (Sg.) 

der Jazz (Sg.) 

die Klassik (Sg.) 

das Konto (Internet), 


أحب (يحبه >( 

خليطء خلائط الحبوب والفواكه الجافة؛ 
الموسلي 

الطعام» الأطعمة 

الشايء (أنواع) الشاي 


Konten‏ ? سلطة» سلطات الطماطم أو البندورة 
| 05 الميلء الميول 
der Mai, -e‏ 


die Marmelade, -n 
das Musikfrühstück, -e 
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«as‏ عصائر البرتقال 
ملفء ملفات التعريف 
صفحة. صفحات البداية 


der Apfelsaft, ze 
das Bier, -e 
der Gasthof, =e 


MODUL-PLUS FILMSTATIONEN 


das Inlineskaten 


besuchen 
das Fußballspiel, -e 
das Kurzinterview, -s 


verbinden 


العنوان» العناوين 
الحدث المنظم» الأحداث المنظمة 
HERE E das Getränk, -e‏ 
dasTiehli‏ مرحبا؛ Hal‏ وسهلا 
a Lieblingsrestaurant, -s‏ النقانق؛ السجة 
süß‏ 
das Wasser, :‏ 
die Currywurst, =e‏ 
der Erdäpfelsalat, -e‏ المدونةء المدونات 
das Geschnetzelte (Sg.)‏ 
der Grünkohl (Sg.)‏ 
das Gulasch (Sg.)‏ التزلج بالعجلات 


das Kassler, - 


der Knödel, - 
der Matjes, - 


die Pellkartoffel, -n‏ زار )033 زيارة) 


مبارةء مباريات 8,5 القدم 

الحديث الصحفي القصيرء الأحاديث 
الصحفية القصيرة 

ربط (يربطء ربطاً)؛ وصل (يصلء وصلاً) 


die Pommes frites (Pl.) 
der Rotkohl (Sg.) 

die Sahnesoße, -n 

der Schweinebraten, - 


مطلق؛ مطلقاً؛ على الإطلاق 
الكرة الطائرة الشاطتية 
عالج (يعالج» معالجة) 
الرغيف الصغيرء الأرغفة الصغيرة 
الكمان الجهيرء الكمانات الجهيرة 
مرة؛ مرة واحدة 

Tas 

النايء النايات 

Anz‏ نزهات السيدات/النساء 

فرح (يفرح» فرحاً)؛ سر (يسرء سروراً) 
الحديقةء الحدائق 
شوى (يشويء شياً) 
العسل؛ الشهد 
موسيقى الجاز 
الموسيقى الكلاسيكية 
الحساب» الحسابات 


انطلق 

مايو (أيار) 

المربى» المربيات 

تناول وجبة» وجبات الأفطار مع 
الاستماع للموسيقى 
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عصيرء عصائر التفاح 

البيرةء (أنواع) البيرة 

دارء دور الضيافة؛ نزل صغيرء نزل 
صغيرة 

المشروب» المشروبات 

المطعم المفضلء المطاعم المفضلة 

حلو 

E ai)‏ أنواع) الماء 

نقانق الكاري؛ سجق الكاري 


سلطةء سلطات تفاح الأرض (البطاطش 


أو البطاطا) 

شرائح اللحم الصغيرة الرفيعة 

الكرنب الأخضر 

الغلاش؛ اليخني 

(قطعةء قطع) لحم الخنزير المقدد 
المدخن 

الكبيبةء الكبيبات 

Sa‏ سمك الرنجة 

(حبةء حبات) البطاطس /البطاطا 
المسلوقة بقشرها 

أصابع البطاطس/البطاطا المقلية 

الكرنب الأحمر 

صلصة. صلصات القشدة 


Ankh)‏ قطع) لحم الخنزير المحمر 


MODUL-PLUS LANDESKUNDE 


stampfen 

traditionell 
bedeuten عنى (يعنيء عنياً)‎ würzen 
das Corned Beef, -s (قطعة. قطع) لحم البقر المقدد‎ zu Hause 
daraus منه؛ من ذلك‎ die Zutat, -en 
dazu UL ísto] 
dazu-geben أضاف إليه (يضيفء إضافةً)‎ 
ein-kaufen تسوق (يتسوق» تسوقا)؛‎ das Käsefondue, -s 

das Kursrezeptbuch, zer‏ اشترى (يشتريء شرا 
der Wein, -e‏ زيادة؛ خاصة؛ إضافياً extra‏ 
frisch zb‏ 
MODUL-PLUS AUSKLANG‏ سابقا؛ WL‏ في الماضي früher‏ 
(حبة» حبات) الخيار المملح die Gewürzgurke, -n‏ 
وجبة البحارة der Labskaus (Sg.)‏ 
dich‏ بنمط شمال ألمانيا norddeutsch‏ 
شمال ألمانيا (das) Norddeutschland‏ 
ganz‏ الفلفل الأسود der Pfeffer (Sg.)‏ 
glücklich‏ الباقى» البواقي؟ البقيةء البواقى der Rest, -e‏ 
das Resteessen, - 1 äis) Sech) gbb die Strophe, -n‏ 
wunderschön‏ الوصفةء الوصفات das Rezept, -e‏ 
الملح das Salz (Sg.)‏ 
طعام البحارة das Seefahreressen (Sg.)‏ 
الطعام المتميزء الأطعمة المتميزة die Spezialität, en‏ 
Mohamed Sherif‏ 
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die U-Bahn, -en 


القطارء القطارات؛ الترام» الترامات 


schließen 


أغلق ac)‏ إغلاقاً)؛ 
أقفل (يقفلء إقفالاً) 


نزل (ينزل» نزولاً) 

محطة» محطات القطار 

ركب؟ يركب )15( 

الميناء الجويء المواني الجوية؛ 
hal‏ المطارات 


aus-steigen 
der Bahnhof, e 
ein-steigen 


der Flughafen, - 


BILDLEXIKON _ 


الرصيفء الأرصفة (في محطة قطار) der Bahnsteig, -e‏ 


الحافلةء الحافلات؛ der Bus, -se‏ 
الأوتوبيسء الأوتوبيسات 

das Flugzeug, -e الطائرةء الطائرات‎ 
das Gepãck (Sg.) المتاع‎ 
das Gleis, -e السكك (الحديدية للقطارات)‎ AH 
die Haltestelle, -n الموقف» المواقف؛ المحطة» المحطات‎ 
der Koffer, - الحقيبةء الحقائب‎ 


die S-Bahn, -en 


die Straßenbahn, -en 
das Taxi, -s 


der Zug, ze 


Achtung! 
ein-fahren 
fern-sehen 
gerade 

der Halt, -e/-s 
die Minute, -n 
die Vorsicht ( Sg.) 
zurück-bleiben 


der Infinitiv, -e 


ab-fahren 


achten auf 


لبيضة المقليةء البيض المقلي 
هرس (يهرسء هرساً) 

تقليدي 

تبل (يتبل» تتبيلاً) 

في البيت؛ في الدار 

المكون» المكونات 


aleb‏ أطعمة الجبن الذائب 
دفترء دفاتر وصفات الدورة التعليمية 
النبيذء الأنبذة 


ك (ضمير المخاطب المفرد المذكر 
والمؤنث والمحايد في حالة النصب) 

كل؛ تماما LS‏ 

سعيد؛ مسرور 

ghil‏ المقاطع (من أغنية أو نشيد) 

رائع 


قطارء قطارات المدن؛ 
القطار السريع» القطارات السريعة 
الترام» الترامات 
سيارةء سيارات التاكسي؛ 
التاكسي» التاكسيات 
القطارء القطارات 


انتبه!؛ احترس! 

دخل المحطة (يدخلء دخولاً) 

شاهد التليفزيون (يشاهد» مشاهدة) , 
الآن؛ في هذه اللحظة 

المحطةء المحطات 

الدقيقةء الدقائق 

الاحتراس؛ الحذر؛ التحفظ 

بقى في الخلف (يبقىء بقاءً) 


المصدن المصادر (نحوياً) 


انطلق (ينطلق, انطلاقاً)؛ 
قام (يقوم» قياماً) 
انتبه إلى (ينتبه» انتباة) 


die Satzstellung, -en 
stellen 


ab-holen 


der Cappuccino, -s 
entschuldigen 


der Hauptbahnhof, ze 
nehmen 
umsteigen 


weiter- 


geben 
der Kasten, = 
das Satzpuzzle, -s 


zerschneiden 


informieren (sich) 
die Reise, -n 
das Telefonat, -e 


das trennbare Verb, -en 


das Verkehrsmittel, - 


تركيب» تركيبات الجملة 
وضع i)‏ وضعاً) 


استقبل (يستقبلء استقبااً)؛ 

أحضر من (يحضرء إحضاراً) 
(فنجانء فنجاين) قهوة الكابوتشينو 
اعتذر giis)‏ اعتذاراً)» 

عذر (hie gis)‏ 
محطة. محطات القطار الرئيسية 
أخذ seh)‏ أخذاً) 
غير وسيلة السفر؛ تنتقل من وسيلة 


KZ: 
La 


der Punkt, -e 
die Spielfigur, -en 
überprüfen 


das Würfelspiel, -e 


auf-passen 


der Ausdruck, ze 


انتقال إلى أخرى 
z‏ أخرى 
durch‏ 
sl LERNZIELE‏ اوی 2 
الصندوق» الصناديق 
also‏ لغزء ألغاز الجملة المجزئة (جمل 
an: kommen‏ مجزئة إلى كلمات غير مرتبة يتم 
an-rufen‏ ترتيبها لحل اللغز) 
قطع إلى أجزاء صغيرة ghi)‏ تقطيعاً) 
beenden‏ 
die Durchsage, -n‏ 
Mohamed Sherif‏ 
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استعلم (يستعلم, استعلاماً) 
الرحلةء الرحلات؛ السفرةء السفرات 
المكالمةء المكالمات الهاتفية 
الفعل القابل Lail‏ 

الأفعال القابلة للفصل 
وسيلة. وسائل المواصلات 


-mal (ein-/zwei-/dreimal) 


täglich 

wirklich 

wohin 

zu (lokal: zur/zum) 
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auf-räumen 

die Hausaufgabe, -n 
schlafen 

die Pause, -n 


مرة (مرة واحدة/مرتان/ثلاث مرات) 
يومي؟ يومياً 

حقيقي؛ حقيقة؛ في الواقع 

إلى اين 

إلى؛ صوب؛ نحو 


رتب (یرتب» ترتيباً)؛ 
نظم lan)‏ تنظيماً) 
الواجب المنزليء الواجبات المنزلية 
نام (ينام» نوماً) 
الراحةء الراحات 


الصحيفةء الصحف؛ Au sell‏ الجرائد 


frühstücken 


das Geschenk, -e 

der Juni, -s 

kaufen 

die Orchesterprobe, -n 
die Tante, -n 


auf-stehen 


der Kursleiter, - / 
die Kursleiterin, -nen 
die Tätigkeit, -en 


ach ja 
bringen 


denken 
der Dezember, - 


٠‏ النقطة, النقاط 

جسم أجسام اللعب 

راجع (يراجع» مراجعة)؛ 
فحص (يفحص» فحصاً) 

لعبة» ألعاب الزهر أو النرد 


انتبه إلى (ينتبه» انتباهاً)؛ 
حافظ على (يحافظ محافظة) 
التعبيرء التعبيرات 


خلال؛ عبر؛ 
«هنا: قرأ شيئاً من أوله لأخره» 


däi‏ وعليه؛ على ذلك 

وصل (يصلء وصولاً) 

خابر هاتفياً (يخابر مخابرةً)؛ 
اتصل هاتفياً (يتصلء اتصالاً) 

أنهى (ينهيء إنهاء)؛ أتم es‏ إتماما؛ 
ختم (يختم, ختاماً) 

Aley]‏ الإعلامات 


ai) „as‏ فطورا)؛ 
تناول طعام الفطور 

الهديةء الهدايا 

يونيو (حزيران) 

اشترى (يشتريء شراءً) 

بروفة» بروفات الأوركسترا 

Aa‏ العمات؛ EIN‏ الخالات 


استيقظ (يستيقظه استيقاظاً)؛ 

نهض (ينهضء نهوضاً) 
الدورةء الدورات التعليمية للغة الألمانية 
مديرء مدراء الدورة التعليمية / 

مديرة مديرات الدورة التعليمية 
العمل الأعمال؛ الشغلء الأشغال 


(آخ نعم) للتعبير عن تذكر شيئاً ما أو 
التعجب أو الاندهاش 

أحضر (يحضرء إحضاراً)؛ جلب (يجلب» 
جلباً)؛ أتى ب (يأتيء إتياناً) 

فكر (يفكر, تفکیراً)؛ رأى (يرىء dl‏ 

ديسمبر (كانون الأول) 


die Dienstreise, -n 
fleißig 


der Geschäftspartner, - 


interessant 
der Küchenschrank, ze 


der Kunde, -n 
lachen 
langweilig 
Liebste/r 

das Mittagessen, : 


nachmittags 


das Partizip, -ien 

die Perfekt-Form, -en 
das Präsens (Sg.) 

die Privatreise, -n 
reden 


der Schatz, ze 
schwanger 


feiern 

die Hochzeit, -en 
der Karneval (Sg.) 
die Leute (Pl.) 
passieren 


das Silvester, - 


das Mal, -e (das letzte/ 
erste Mal) 


BILDLEXIKON _ 


der April, -e 
der August, -e 
der Februar, -e 
der Frühling, -e 
der Herbst, -e 
der Januar, -e 
der Juli, -s 


سفرة» سفرات العمل 
مجتهد؛ مجد؛ نشيط؛ مثابر 
شريكء شركاء الأعمال؛ 
الشريك» الشركاء فى الأعمال 
عد el‏ 
جدير بالاهتمام 
ls‏ خزانات المطبخ؛ 
دولاب» دواليب المطبخ 
الزبونء الزبائن؛ العميلء العملاء 
ضحك (يضحك» ضحكاً) 
ممل؛ مثير للملل 
عزيزتي /اعزيزي؟ محبوبتي /محبوبي 
الغذاء؛ طعام الغذاء 
وجبة» وجبات الغذاء 
في وقت ما بعد الظهر؛ 
في وقت ما بعد الظهر من كل يوم 


اسم»أسماء الفاعل؛ اسم» أسماء المفعول 


duo‏ صيغ الفعل التام 
المضارع؛ الحاضر 
سفرة» سفرات خاصة (لغرض خاص) 
تكلم (يتكلم, كلاماً)؛ 

تحدث so)‏ حديثاً) 
الكنزء الكنوز؛ الحبيبء الأحباء 
حامل؛ حبلى 


die Bewegung, en 
letzt- 


die Mittagspause, -n 
das Pantomime-Spiel, -e 


die Rechtschreibung (Sg.) 


GRAMMATIK & KOMMUNIKATION 


regelmäßig 


unregelmäßig 


LERNZIELE 


die Alltagsaktivität, -en 
gestern 

das Perfekt (Sg.) 

der Tagesablauf, +e 

der Terminkalender, - 


das Vergangene 


Mohamed Sherif 
تعلم الألمانية مجاناً‎ 
https://www.facebook.com/groups/German4Free/ 


احتفل (يحتفلء احتفالاً) 
العرس» الأعراس؛ حفلة» حفلات الزفاف 
الكرنفال 
الناس 
حدث Gum)‏ حدوثاً)؛ 
وقع (يقع» وقوعاً) 
Al)‏ ليال رس السنة 


المرةء المرات (المرة الأخيرة/ 
المرة الأولى) 


أبريل (نيسان) 

أغسطس (آب) 

فبراير (شباط) 

sat ll‏ الأربعة (من فصول السنة) 
الخريف (من فصول السنة) 

يناير (كانون الثاني) 

يوليو (تموز) 


der März, -e 

der November, - 
der Oktober, - 
der September, - 
der Sommer, - 
der Winter, - 


an-fangen 
auf-hören 


bis 


dauern 


etwa 

der/das Event, -s 
der Fasching (Sg.) 
die Fasnacht (Sg.) 


das Festival, -s 

im (temporal) 

die Jahreszahl, -en 
das Karnevalsfest, -e 
klingen 

die Lieblingsband, -s 


الحركةء الحركات 

الماضي/الماضية؛ السابق/السابقة؛ 
الأخير/الأخيرة 

راحة؛ راحات الغذاء 

لعبة, ألعاب التمثيل الإيمائي 


ضبط الكتابة 


قياسي؛ ER‏ ع 


غير قياسي؛ غير منتظم؛ شاذ 


النشاط اليوميء الأنشطة اليومية 
أمس؛ البارحة 
صيغة الفعل التام؛ الفعل التام 
مجرىء مجريات اليوم 
المفكرةء المفكرات؛ 

Ausl‏ أجندات المواعيد 


١‏ لمنقضي؛ الماضي؛ | لمنصرم 


36 Modu 


مارس (آذار) 

نوفمبر (تشرين الثاني) 

أكتوبر (تشرين الأول) 

سبتمبر (أيلول) 

الصيف» الأصياف (من فصول السنة) 
الشتاء الأشتية (من فصول السنة) 


بدأ (يبدأء Gu‏ 
توقف عن (يتوقفء توقفاً)؛ 
كف (یکف» كفاً) 
إلى؛ حتى 
استمر (يستمرء استمراراً)؛ 
دام (يدوم» دواماً) 
حوالي؛ تقريبا slaj‏ 
الحدث المنظم» الأحداث المنظمة 
الكرنفال؛ وقت الكرنفال 
احتفال ليلة المرافع؛ 
ليلة الصيام (كرنفال) 
المهرجان» المهرجانات 
في؟ ب 
عدد» أعداد السنة 
احتفال» احتفالات الكرنفال 
زن (يرن» زنيناً) 
الفرقةء الفرق الموسيقية المفضلة 
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(das) Neujahr (Sg.) 

die Open-Air-Party, -s 

die Rockmusik (Sg.) 

der Rockmusik-Fan, -s 
rund: rund um die Uhr 
ungefähr 

die Welt, -en 


gefallen 
nett 


die Abschiedsparty, -s 
die Einweihungsparty, -s 


dorthin 
der Stichpunkt, -e 
der Teilnehmer, - / 


das Top-Party-Erlebnis, -se 


fliegen 


der Informationstext, -e 
die Jahreszeit, -en 

der Monat, -e 

das Oktoberfest, -e 


ul راس‎ 

الحفلةء الحفلات فى الهواء الطلق 
موسيقى الروك 

محبء محبو موسيقى الروك 
على مدار: ale‏ مدار الساعة 
حوالي؛ تقريباً نحو؛ slaj‏ 

العالم» العوالم 


أعجب (يعجبء إعجاباً) 


لطيف؛ ظريف؛ ودود 


حفلة. حفلات الوداع 
حفلةء حفلات الافتتاح أو التدشين 


die Aktivität, en 


besonder- 


der Fallschirm, -e 


mindestens 
der Pazifik (Sg.) 
die Pyramide, -n 
segeln 
springen 

das Weißbier, -e 


das Jahreszeiten-Poster, - 
wandern 


لنشاط الأنشطة 

خاصة؛ متميزة 

المظلةء المظلات؛ البراشوت» 
التراشوتات 

على الأقل؛ على أقل تقدير 

المحيط الهادئ 

الهرم: الأهرام 

أبحر بمركب شراعي (يبحرء إبحاراً) 

قفز (يقفز, قفزاً)؛ وثب (یثب» (äs‏ 

(نوع» أنواع) بيرة الحنطة (البيرة 
البيضاء) 


ll فصول‎ lag) لوعة‎ 


تجول سيراً على الأقدام (يتجولء تجولاً) 


GRAMMATIK & KOMMUNIKATION 


إلى هناك 
Aa die Vergangenheit, -en‏ نقاط الملحوظات المقتضبة 
المشترك» المشتركون / 
1 المشتركةء المشتركات 
معايشةء معايشات الحفلة الممتازة 
das Fest, -e‏ 
geben: es gibt‏ 
Mohamed Sherif‏ 
تعلم الألمانية مجاناً 
der Park, -s‏ طار (يطيرء طيراناً)؛ انتقل أو سافر 


بطائرة 
النص الإعلاميء النصوص الإعلامية 
فصل» فصول السنة 
الشهرء الشهور والأشهر 
احتفال» احتفالات أكتوبر 


MODUL-PLUS LESEMAGAZIN 


blühen 

der Club, -s 

danach 

der Dom, -e 

das Frühlings-Wochen- 
ende, -n 

das Hotel, -s 

der Kirschbaum, ze 

der Kommentar, -e 

lecker 

der Link, -s 

los-fahren 

los-gehen 

nach Hause 

das Orchester-Wochen- 
ende, -n 


أزدهر (يزدهرء إزدهاراً) 

النادء الأندية؛ المرقصء المراقص 
بعد ذلك؛ "ei‏ بعدئذ 
الكاتدرائيةء الكاتدرائيات 


نهايةء نهايات أسبوع الربيع 


الفندق» الفنادق 

شجرة شجر الكرز (الكريز) 
التعليق» التعليقات 

لذت ve‏ المذاق 

الرابطء الروابط؛ الارتباط الارتباطات 


انطلق متحركاً بمركبة (ينطلق» انطلاقاً) 
انطلق سائراً أو ماشياً (ينطلق» انطلاقاً) 


إلى البيت 
نهايةء نهايات أسبوع الأوركسترا 


der Reise-Blog, -s 
das Rosa (Sg.) 
schade 

der Schlosspark, -s 
(das) Schottland 
das Schweinefleisch (Sg.) 
(das) Süditalien 
der Tipp, -s 

total 

über (mehr als) 
unterwegs 

der Verkehr (Sg.) 
vorbei sein 

(das) Wales 

der Wasserturm, ze 


لمنتزه, المنتزهات؛ الحديقة. الحدائق 


الماضي؛ Ze E‏ الماضي 


الاحتفال الاحتفالات؛ العيدء الأعياد 


وجد ey)‏ وجوداً): يوجد 


مدونة» مدونات السفر 
الوردي 

من المؤسف؛ يا للخسارة؛ يا خسارة 
حديقة» حدائق القصر 
إسكتلندا 

لحم الخنزير 

جنوب إيطاليا 

النصيحةء النصائح 

كلي؛ تام؛ کلیاً؛ تماماً 

أكثر من؛ أزيد من 

في الطريق 

حركة المرور؛ حركة السير 
انقضى؛ انتهى؛ مر 

ويلز 

an‏ أبراج المياه 


MODUL-PLUS FILMSTATIONEN 


der Weg, -e 


das Croissant, -5 


الطريق» الطرق 


الهلالية (رقاقة مخبوزة على شكل هلال 
تؤكل عادة مع الفطور)؛ الكرواسون 


holen 


das Jenga (Sg.) 

sauber machen 

der Spaziergang, ze 
das Videotagebuch, ver 


zu (zu Abend) 


die Betriebsfeier, -n 


die Diashow, -s 
das Faschingsfest, -e 
die Führerscheinprüfung, -en 


die Geburtstagsfeier, -n 
lustig 
schaffen 


„ar‏ (يحضرء إحضاراً)؛ 
أتى ب (يأتيء (Lal‏ 
لعبة الجنغا 
النزهة» النزهات (سيراً على الأقدام) 
دفترء دفاتر اليوميات (المذكرات 
اليومية) المصور بالفيديو 
nä‏ «هنا: تناول وجبة العشاء» 


احتفالء احتفالات المؤسسة 
(احتفال يشترك فيه طاقم العمالة) 

عرض» عروض الشرائح الزجاجية المصورة 

احتفال» احتفالات الكرنفال 

اختبارء اختبارات رخصة السواقة أو 
القيادة 

Alio‏ حفلات عيد الميلاد 

مرح؛ مبسوط 

نجح في (ينجح, نجاحاً)؛ تمكن من 
(يتمكن, تمكناً) 


MODUL-PLUS PROJEKT LANDESKUNDE 


die Aussicht, -en 
bequem 


die Verkehrsbetriebe (Pl.) 
die Website, -s 

wie lange 

der Zoo, -s 


MODUL-PLUS AUSKLANG 


früh 

der Hit, -s 

der Liedtext, -e 
vergessen 
zusammen 


bilden 


die Gruppe, -n 
der) House (Sg.) 


( 

(die) Popmusik (Sg.) 
(der) Punk (Sg.) 
(der) Reggae (Sg.) 
(der) Ska (Sg.) 
(der) Swing (Sg.) 
(der) Techno (Sg.) 


المنظرء المناظر؛ المشهدء المشاهد 


die Bergbahn, -en 
besichtigen 


die Fahrt, -en 

genießen 

lieber 

oben: von oben 

öffentlich 

der Tourist, -en 

die Touristeninformation, 
-en 

die Tram, -s 

das Velo, -s (CH) 

das Verkehrsnetz, -e 

das Wassertaxi, -s 

wenig- 


der Botanische Garten, = 
dabei 


recherchieren 


die Reihenfolge, -n 


die Sehenswürdigkeit, -en 


Mehamed Sherif 
تعلم الألمانية مجاناً‎ 
ps://www.facebook.com/groups/GermandFree 


Jlag lee‏ المؤاصلات 
موقع مواقع الويب (الإنترنت) 

ما طول؛ ما هي المدة التي يستغرقها 
حديقة» Gli‏ الحيوانات 


باكر؛ باكرا مبكر؛ في الصباح الباكر 
الأغنية» الأغاني الناجحة بصورة خاصة 
نص» نصوص النشيد أو الأغنية 

نسى (ينسيء نسياناً) 

معا سويةً 


کون (یکون» تكويناً)؛ 
شكل (يشكلء تشكيلاً) 
المجموعة. الفحموفاك 
(موسيقى) الهاوس 
موسيقى البوب 
(موسيقى) البانك 
(موسيقى) الريغي 
(موسيقى) السكا 
(موسيقى) السوينغ 
(موسيقى) التكنو 


ab-biegen 
an-machen 
im (lokal) 


fahren 
geradeaus 


der Kilometer, - 

links 

der Navi gator, N avi gatoren 
rechts 

der Stadtplan, se 
stimmen 

wenden 


weiter-fahren 
zurück-fahren 


قطار. قطارات الجبال (المرتفعات) 
عاين (يعاين» معاينةً)؛ 
تفرج (يتفرج» تفرجاً) 
السفرة» السفرات؛ الرحلةء الرحلات 
تمتع (يتمتع» تمتعاً) 
أحب من؛ أفضل من 
أعلى: e‏ أعلى 
عام؛ عمومي 
السائح» السواح والسائحون 
مركزء مراكز المعلومات السياحية 


الترام» الترامات 

الدراجة؛ الدراجات 

شبكة» شبكات المواصلات 
التاكسي المائي» التاكسيات المائية 
قليل؛ قليلون؛ عدد قليل 


iia‏ حدائق النباتات 
عند ذلك؛ مع ذلك؛ في ذلك الحين 
تحرى (یتحری» تحرياً)؛ 
بحث (يبحثه بحثاً) 
التسلسلء التسلسلات؛ 
del‏ الترتيبات 
المعلم» المعالم 
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انعطف (ينعطفء انعطافاً)؛ 
التف Sek)‏ التفافاً) 

أعمل جهازاً (يعمل» إعمالاً)؛ 
شغل (يشغلء تشغيلاً) 

في (مع أداة التعريف للمذكر والمحايد 
في حالة الجر) 

ساق (يسوقء سوقاً)؛ قاد (يقود: قيادةً) 

إلى الأمام؛ (متابعة السير في نفس ' 
الاتجاه في خط مستقيم) 

الكيلومترء الكيلومترات 

يسارا؛ شمالا 

الملاح» الملاحون (جهاز أجهزة الملاحة) 


خريطة» خرائط المدينة 

صح ww)‏ صحةً) 

دار (يدورء دورانا)؛ التف (يلتف. 
(ëch‏ 

تابع أو واصل السير بسيارة مثلاً 

ساق - سيارة مثلاً - عائداً أو راجعا؛ 
انتقل - بسيارة io‏ - عائداً أو راجعاً 


PT 


BILDLEXIKON ___ 


an 
hinter 

in 

neben 
über 
unter 

vor 
zwischen 


der Blick, -e 
die Pyramide, -n 
der Stab, =e 

der Würfel, - 


die Polizei (Sg, ) 

die Post (Sg.) 

die Stadtmitte, -n 

das Zentrum, Zentren 


der Moment, -e 
nun 


LERNZIELE 


die Ampel, -n 
der Dativ, -e 
die Institution, -en 


lokal 

nach (lokal) 

der Platz, ze 

vor (lokal) 

die Wegbeschreibung, -en 


das Computerspiel, -e 


BILDLEXIKON 


der Balkon, -e und -s 


Wie findest du Ottos Haus? 


Abol‏ النظرات 
الهرم» الأهرام 
العصاء العصي 
المكعبء. المكعبات 


البريد؛ مكتب البريد 
dihi‏ مناطق وسط المدينة 


على؛ في؛ عند (مع أداة التعريف am (lokal)‏ 
للمذكر والمحايد في حالة الجر) 

مر عبر شيئاً ما (يمرء مروراً) durch. kommen‏ 

فيد (بقيد. قيداً)؛ دون (يدونء 3933( ein-tragen‏ 


الخريطة: الخرائط؛ المخططء المخططات der Plan, ze‏ 
»= بسيارة مثلاً - متخطياً KA‏ ما 


ail, AN 


vorbei. fahren 
das Haus, zer 


bauen 


غريب fremd‏ 
مع ذلك؛ رغم ذلك؛ رغم أن؛ بالرغم trotzdem‏ 
من أن 


äi BEE‏ على القرب من 


المركزء المراكز 
الذاكرة das Gedächtnis, -se‏ ا 
Mohamed Sherif‏ 
NE‏ 12 تعلم الألمانية مجاناً 
Ae Al‏ الأشجار der Baum, ze‏ 
| الزهرةء الزهور die Blume, -n‏ 
الطابق الأرضيء الطوابق الأرضية SS a das Erdgeschoss, -e (EG)‏ 
ن 


إشارةء إشارات المرور 


Alle‏ حالات الجر 
المؤسسةء المؤسسات؟ 
المنشأة. المنشآت (العامة) 
مكاني 
بعد 
الميدان» الميادين؛ المكان» الأماكن 
قبل؛ أمام 
atog‏ أوصاف الطريق (لتسهيل 
الوصول إلى مكان معين) 


لعبةء ألعاب الكمبيوتر 


البلكونء البلكونات؛ الشرفةء الشرفات 


die Garage, -n 
der Keller, - 


الجراج» الجراجات 

الطابق تحت الأرضي أو الأرضي المعد 
لتخزين الأشياءء الطوابق؛ (البدروم 
الكرار) 


der Stock, e: erster Stock الطابقء الطوابق: الطابق الأول‎ 


das Arbeitszimmer, - 
das Bad, zer 
der Flur, -e 


dò è‏ غرف العمل 

الحمام, الحمامات 

la Al‏ الدهاليز الممن الممرات 

AE‏ غرف الأطفال 

المطبخ» المطابخ 

غرفة» غرف النوم 

المرحاضء المراحيض؛ التواليت» 
التواليتات 

dë‏ غرف المعيشة 


das Kinderzimmer, - 
die Küche, -n 

das Schlafzimmer, - 
die Toilette, -n 


das Wohnzimmer, - 


hinten في الخلف‎ fas 
mögen رغب في (يرغبه رغبةً)؛‎ 


أحب (يحبء حباً)؛ ود (یود» وداً) 
فوق؛ في الأعلى oben‏ 


sein/seine (Possessiv- 
artikel) 
unten 


vorn 


aus-sehen 
nicht so: nicht so gut 


das Apartment, -s 
bezahlen 
dringend 

der Herd, -e 
inkl. (inklusive) 


der Kontakt, -e 

der Kühlschrank, ve 
leer 

die Miete, -n 

mitten 

möbliert 

die Monatsmiete, -n 


der Fußballplatz, ze 


der Leuchtturm, =e 
der Stall, =e 

der Swimmingpool, -s 
das Traumhaus, ser 
der Wald, ser 

das Zelt, -e 


negativ 
positiv 
umziehen 


LERNZIELE 


der Eigenname, -n 
der Genitiv, -e 


die Wohnungsanzeige, -n 


der Hafen, : 


ه» a‏ (ضمير الملكية للغائب المفرد 
والمحايد)؛ الخاص/الخاص به 

تحت؛ في الأمفل 

ماما في الأمام؛ في المقدمة 


بدا (يبدى Gu‏ ظهر (یظهر» ظهوراً) 
ليس كما ينبغي: ليس جيداً كما ينبغي 


المسكن الصغي المشاكن الضغيرة 

دفع (يدفع, دفعاً)؛ سد (يسدء سداداً) 

مستعجل؛ ماس؛ ضروري 

الموقدء المواقد 

بما يشمل؛ بما يشتمل على؛ متضمنا؟ 
شاملاً 

الاتصال» الاتصالات 

الثلاجةء الثلاجات؛ البرادء البرادات 

فارغ؛ Je‏ خاو 

الإيجارء الإيجارات 

وسط؛ في وسط 

مفروش؛ مؤثث 

إيجارء إيجارات الشهر 


der Müll (Sg.) 

die Nebenkosten (NK) (Pl.) 
plus 

die Polizistin, -nen 

der Quadratmeter, - 
der Schlafraum, =e 

der Stellplatz, +e 

die Tiefgarage, -n 


der Vermieter, - 
die Warmmiete, -n 


der Wohnraum, ze 

die Wohnung, -en 

der Wohnungsmarkt, ze 

z. B. (zum Beispiel) 

die 2-Zimmer-Wohnung, 
-en 


das Bauernhaus, zer 
die Fabrik, -en 

der Fluss, e 

der Freizeitpark, -s 


Mohamed Sherif 
تعلم الألمانية مجاناً‎ 
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ملعب» ملاعب كرة القدم؛ 
del,‏ ساحات كرة القدم 
المنارةء المنارات؛ الفنارء الفنارات 
الزريبةء الزرائب؛ الاسطبلء الاسطبلات 
حمام» حمامات السباحة 
دارء دور الأحلام 
äl‏ الغابات 
dal‏ الخيم والخيام 


إيجابى 


انتقل من مسكن إلى آخر (ينتقل, انتقالاً) 


اسم» أسماء العلم 
حالة. حالات المضاف إليه 
الإعلان» الإعلانات عن مسكن 


sell‏ المواني؛ المرفأء المرافئ 


group erman#rree 


das Meer, -e 


BILDLEXIKON 
die Altstadt, ze 
die Bibliothek, -en 
das Geschäft, -e 


die Jugendherberge, -n 
der Kindergarten, = 


die Kirche, -n 
der Laden, = 


der Markt, =e 
das Rathaus, ser 


das Schloss, zer 
der Spielplatz, ze 


der Turm, e 


aktuell 
der Arbeiter, - 


النفاية؛ القمامة؛ الزبالة 

التكاليف الجانبية؛ التكاليف الإضافية 

زائد؛ إضافة؛ إضافي 

الشرطيةء الشرطيات 

المترالمربع» الأمتار المربعة 

dë‏ غرف النوم 

مكان» أمكان انتظار السيارة 

الجراج تحت الأرضيء الجراجات تحت 
الأرضية 

المؤجرء المؤجرون 

الإيجار الدافئ» الإيجارات الدافئة 
(إيجار يشمل التدفئة) 

das‏ غرف السكنى 

Ku!‏ المساكن 

سوق أسواق المساكن 

- على سبيل المثال 

المسكن المكون من حجرتين» المساكن 


دار دور الفلاحين؛ الدارء الدور الريفية 
gual‏ المصانع؛ المعملء المعامل 
النهرء الأنهار 

منتزه» منتزهات الترفيه وقضاء أوقات 


الفراغ 


AA 


البحر البحار 


ie)‏ الأجزاء الأقدم من المدينة؛ 
الحي» الأحياء الأقدم من المدينة 

المكتبةء المكتبات 

المحل» المحلات 

بيت» بيوت الشباب 

روضةء رياض الأطفال؛ 
حديقة» حدائق الأطفال 

LT AE 

المتجرء المتاجر؛ الدكانء الدككين؛ * 
الحانوت» الحوانيت 

السوقء الأسواق 

دارء دور البلدية؛ Ale‏ دور المجلس 
البلدي 

القصرء القصور 

مكان» أماكن اللعب؛ ساحة, 
ساحات اللعب 

A‏ الأبراج والبروج 


جار واقعي؛ حاضر؛ معار 
العاملء العمال 


danken 
davon 
der/die Deutsche, -n 


die Ecke, -n: um die Ecke 


die Fanseite, -n 
gehören 


gratulieren 
der Heimatort, -e 
helfen 


hin-kommen 
in: in sein 


das Kochrezept, -e 
die Landschaft, -en 


das Lieblingsviertel, - 
mir 


das Nachbarhaus, zer 
nämlich 


LERNZIELE 


die Einrichtung (Sg.) 
normal 


الأجنبي» الأجانب 

شكر (يشكرء شكراً) 

من هذا؛ من ذلك؟ منه 

الألماني» الألمانيون والألمان/ 
الألمانيةء الألمانيات 

الزاوية» الزوايا؛ الناصيةء النواص: 
على الناصية؛ قريب ١‏ 

صفحة. صفحات الهواة المشجعين 

تبع (يتبع» تبعاً)؛ خص (يخصء خصاً)؛ 
مملوك ل 

هنأ (بهنئ» تهنئةً) 

مكان» أماكن الموطن 

ele el) ساعد‎ 
(يعاونء معاونةً)‎ Ale 

وصل إلى (يصل» وصولاً) 

مطلوب؛ مرغوب فيه؛ في المودة: 
مرغوب فيه 

وصفة» وصفات الطبيخ 

الموقع الجغرافي ذو الطبيعة المتميزة 
المواقع 

الحي المفضلء الأحياء المفضلة 

ي (ضمير المفرد المتكلم المذكر 
والمؤنث والمحايد في حالة الجر) 

الدارء الدور المجاورة 

في الواقع؛ أي؛ يعني 
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der Regen, - (Sg.) 

das Reisebüro, -s 

die Ruhe (Sg.) 

schon (Modalpartikel) 
die Sonne, -n 

der Spieler, - 

die Stadtteil-Bibliothek, -en 
das Stadtviertel, - 

überall 

das Viertel, - (Stadtviertel) 
weit 

die Werkstatt, ven 

das Wetter (Sg.) 


der Berg, -e 
euch 


ihm 
ihnen 


(das) Kanada 
der Urlaubsort, -e 
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في الواقع؛ في الحقيقة 
المنشأة؛ المؤسسة؛ المرفق 
عادي 


MODUL-PLUS LESEMAGAZIN 


bayrisch 
beliebt 
der Biergarten, : 


die Blasmusik (Sg.) 
der/die Einheimische, -n 
der Englische Garten 
die Fläche, -n 

die Freundschaft, -en 
griechisch 

die Großstadt, ve 
grün: im Grünen 

der Hügel, - 

das Jahrhundert, -e 
der Lieblingspark, -s 


بافاري (منسوب لدولة بافاريا) 

محبوب؛ مرغوب فيه 

حديقة, حدائق البيرة (محل تقدم فيه 
البيرة في الهواء الطلق) 

موسيقى آلات النفخ 

ابن/بنت البلدء أبناء ابنات البلد 

الحديقة الإنجليزية 

المساحةء المساحات 

الصداقة. الصداقات 

يوناني 

المدينةء المدن الكبيرة 

خضرة: في الطبيعة الخضراء 

«al‏ التلال؛ الرابيةء الرواب 

القرن» القرون 

المنتزه المفضلء المنتزهات المفضلة؛ 
الحديقة, الحدائق المفضلة 


die Olympiastadt, =e 

das Prozent, -e 

der Quadratkilometer, - 

die Richtung, -en 

der Sitzplatz, ع‎ 

die Städtepartnerschaft, -en 

das Stadtzentrum, Stadt- 
zentren 

starten 

die Station, -en 

der Tempel, - 

üblich 

die Volksnähe (Sg.) 

woanders 

das Zeichen, - 


المطر 
مكتبء مكاتب السفريات 
` الهدوة N‏ 


حقا؛ فعلا 

الشمس» الشموس 
اللاعب» اللاعبون 

مكتبة» مكتبات حي المدينة 
حي» أحياء المدينة 

في کل مکان؛ لکل مکان 
الحي» الأحياء 

بعيد؛ طويل (مسافة) 
الورشة»الورش 


الطقس؛ الجو 


الجبلء الجبال 

کم» كماء كن (ضمير المخاطب المثنى 
والجمع في حالة النصب والجر) 

ه (ضمير الغائب المفرد المذكر 
والمحايد في حالة الجر) 

o.‏ كماء eS‏ كن (ضمير المخاطب 
بصيغة الاحترام في حالة الجر) 

كندا 

مكان» أماكن قضاء الإجازة 


Aude BZ‏ مدن الألعاب الأولمبية 

ze‏ الأجزاء من المائة 

` الكيلومتر sl‏ الكيلومترات المربعة 
الاتجاهء الاتجاهات 

المقعد. المقاعد؛ مكانء أماكن الجلوس 
توأمةء توأمات المدن 

مركز مراكز المدينة 


بدأ (يبدأء Gu‏ 

ihol‏ المحطات 

المعبد. المعابد 

مألوف؛ معتاد : 
القري مخ ele sl‏ الوتيق مع لفحب 
في مکان آخر؛ في غير هذا المكان 
العلامة. العلامات 


MODUL-PLUS FILMSTATIONEN 


der Lieblingsplatz, ze 


die Superwohnung, -en 


المكان المفضلء الأماكن المفضلة 


المسكو aal‏ المساكن الممعازة 


47 


das Hochdeutsch (Sg.) 
das Wappen, - 


الدبء الدببة 
التساكة السكان 

اللغة الألمانية الفصحى 

الشعارء الشعارات؛ الرمزء الرموز 


MODUL-PLUS PROJEKT LANDESKUNDE 


die Atmosphãre, -n 
das Containerschiff, -e 
die Elbe 
elektronisch 

das Gewürz, -e 
irgendwann 

der Kakao, -s 

der Kirchturm, ze 
die Kultur, -en 
kulturell 

die Kunst, ve 

lagern 

die Lesung, -en 


die Lieblingsstadt, ze 


fest-stecken 


funktionieren 
der Gast, =e 
kennen-lernen 
der Kollege, -n 
stecken bleiben 


die Angst, ze 
genervt (sein) 
rufen 


warten 
weiter-gehen 
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der Aufzug, ze 


الجوء الأجواء 

Aus‏ سفن الحاويات 

نهر الإلبا 

إلكتروني 

oyl‏ البهارات 

في la;‏ ما 

zs‏ أنواع) الكاكاو 

برج» أبراج الكنيسة 

الثقافة. التقافات 

ثقافي 

الفنء الفنون 

خزن (يخزنء تخزيناً) 

محاضرة» محاضرات القراءة (من قبل 
المؤلف) 

المدينةء المدن المفضلة 


انحشر (ينحشرء انحشاراً)؛ انحصر 
(ينحصرء انحصاراً) 

عمل dass)‏ عملاً) 

الضيفء الضيوف 

تعرف على (يتعرف» تعرفاً) 

الزميلء الزملاء 

علق (يعلق» علق 


الخوف» المخاوف؛ الخشية؛ الوجل 

متوتر الأعصاب؛ ثائر الأعصاب 

gab‏ (يناديء نداءً)؛ هتف (يهتف» 
هتافاً) 

انتظر (ينتظرء انتظاراً) 

واصل hals)‏ مواصلة)؛ تابح (يتابع» 
متابعة)؛ استمر (يستمرء استمرارا) 


das Schiff, -e 

spannend 

die Speicherstadt, =e 

die Theateraufführung, -en 
das Wahrzeichen, - 


السفينةء السفن 

آخاذ؛ مشوق؛ مثير 

٠‏ مدينة. مدن المخازن أو الصوامع 
العرض المسرحيء العروض المسرحية 
المعلم المميز المعالم المميزة 


MODUL-PLUS AUSKLANG 


der Tanzschritt, -e 


ach! 


betonen 
entscheiden 
hin-fahren 


das Schnucki, -s 


der Bademantel, : 
die Dusche, -n 
der Föhn, -e 


der Fernseher, - 


die Heizung, -en 

die Internetverbindung, 
-en 

das Licht, -er 

die Klimaanlage, -n 

der Wecker, - 


die Aufzugfirma, -firmen 
aus-machen 


der Hotelgast, se 


reparieren 
der Techniker, - 


kalt 


خطوةء خطوات الرقص 


(آخ!) صوت يعبر به عن الابتهاج 
التحسرء الإزدراء الخ؛ آه؛ وا؛ A‏ أهكذا 

أبرز (يبرزء إبرازا)؛ نوه )09 تنويها) 

قرر (يقرر قراراً) 

سافر إلى (يسافرء سفراً)؛ انتقل إلى 
(ينتقل» انتقالاً)؛ ذهب إلى a)‏ 
ذهاباً) 

(شنوكي) لفظ تدليل يقصد به: محبوب؛ 


حبوب؟ حلو 


برنسء برانس الحمام 

الدوشء الدوشات؛ الدشء الأدشاش 

(جهازء أجهزة) مجفف. مجففات الشعر 

التليفزيون» التلفيزيونات؛ التلفلن 
التلفازات 

المدفأةء المدافئ 

dlog‏ وصلات الإنترنت؛ مدخل» مداخل 
الإنترنت 

e Al‏ الأضواء؛ النورء الأنوار 

وحدة» وحدات تكييف الهواء 

المنبه» المنبهات؛ Zell‏ الساعات 
المنبهة 


شركة» شركات المصاعد 

أطفاء (يطفئء إطفاءً)؛ أوقف تشغيل 
(يوقفء إيقافاً) 

ضيفء ضيوف الفندق؛ نزيل» نزلاء 
الفندق 

أصلح (يصلح» إصلاحاً) 

التقني» التقنيون 


kaputt 

kümmern: sich kümmern 
um 

schicken 

sofort 


die Liste, -n 
mit-nehmen 


der/die Angestellte, -n 


Bescheid sagen 

das Rollenspiel, -e 

die Situation, -en 

das Zimmermädchen, - 


zu zweit 


ab (temporal) 


erst 
geehrte/geehrter 
die Geschäftsreise, -n 
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für (temporal) 
nach (temporal) 
tun 
vereinbaren 
verschieben 


خرب؛ تالف؛ مكسور 

اعتنى ب (يعتنيء اعتناءً)؛ اهتم ب 
za)‏ اهتماماً): اعتنى ب 

أرسل (يرسلء إرسالاً) 

So‏ فوراً 


القائمةء القوائم؛ الكشفء الكشوف 


أخذ معه (يأخذء أخذاً) 


المستخدم: المستخدمون / 
المستخدمة. المستخدمات 

أعطى خبراً أبلغ؛ أفاد 

Ar)‏ ألعاب الأدوار 

الموقف» المواقف 

مستخدمة الفندق المختصة بتنظيف 
الغرف» مستخدمات 

Les ul 


من؛ ابتداءٌ من؛ اعتباراً من 
Sol‏ فقط 
موقرة/موقر 


aan‏ أجل 


بعد 


عمل (يعملء عملاً)؛ فعل (يفعلء فعلاً) 


اتفق مع آخر على (يتفقء اتفاقاً) 
أجل (يؤجلء تأجيلاً)؛ أرجأ (يرجئ» 
إرجاءً) 


die Akademie, -n 
anerkannt 


an-melden (sich) 

die Anzeige, -n 

die Aufnahmeprüfung, -en 

bewerben: sich bewerben 
für 

das Casting, -s 


die Castingshow, -s 


الأكاديميةء الأكاديميات 

معتمد؛ معترف به؛ يحظى بالتقدير 

سجل (يسجلء تسجيلاً) 

الإعلانء الإعلانات؛ الإشهارء الإشهارات 
اختبار» اختبارات القبول 

تقدم إلى - للحصول على شيئاً ما - 

(يتقدم تقدماً): تقدم إلى 
عملية. عمليات اختيار أشخاص لأداء 


أعمال فنية 
gly‏ برامج اختيار أشخاص AÑ‏ 
أعمال فنية 


ed Sherif‏ سفرات العمل 
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pünktlich 

die Sitzung, -en 

so 

der Tanzkurs, -e 

das Thema, Themen 


überfliegen 


der Urlaub, -e 
der Zeitpunkt, -e 
die Zukunft (Sg.) 


die Alternative, -n 
der Spanischkurs, -e 
vor-schlagen 
zurück-kommen 


ach, wirklich? 


dumm 
das Navi, -s 
seltsam 


international 

die Schauspielkunst, e 
staatlich 

der Superstar, -s 


werden 


BILDLEXIKON 


das Ausland (Sg ) 
(das) Europa 
der Führerschein, -e 


das Geld (Sg.) 
heiraten 
das Motorrad, zer 


das (Musik)Instrument, -e 
der Politiker, - 

reisen 

steigen 


verdienen 


في ميعاده؛ في الموعد المحدد 

الجلسةء الجلسات 

` حوالي؛ تقريباً ما شابه ذلك 

الدورةء الدورات التعليمية للرقص 

الموضوع: المواضيع 

مر بعينيه مروراً سريعاً قرأ بسرعة 
KERN)‏ 

العطلةء العطلات؛ الإجازةء الإجازات 

Al‏ اللحظات؛ الوقتء الأوقات 

المستقبل 


البديلء البدائل 


الدورة الدورات التعليمية للغة الأسبانية 


اقترح (يقترح» اقتراحاً) 


عاد (يعود. عودةً)؛ رجع seul‏ رجوعاً) 


(آخ» حقاً؟) للتعبير عن الاندهاش أو 
التعجب 

موقف غبي؛ يا للغباء؛ أف 

جهاز أجهزة الملاحة 


غریب؛ عجيب 


دولي 

فن» فنون التمثيل 

حکومي؛ حكومياً 

النجم ذو الشهرة الفائقةء النجوم ذوي 
الشهرة الفائقة 

(فعل مساعد في تصيف الأفعال)؛ 
أصبح؛ صار 


خارج القطر؛ البلاد الخارجية 

أوروبا 

' رخص‎ «das, رخص السواقة؛‎ «das, 
القيادة‎ 

النقود؛ المال 

تزوج (يتزوج» زواجاً) 

الدراجةء الدراجات النارية؛ 
الموتوسيكلء الموتوسيكلات 

الآلةء الآلات (الموسيقية) 

Te‏ السياسيون 

سافر (يسافرء سفراً)؛ قام برحلة 

una) Io‏ صعوداً)؛ تسلق (يتسلق» 
تسلقا) 

كسب (يكسبء كسباً)؛ ربح er)‏ 
ربحاً) 


sl 


ab-schließen 

besser 

die Berufsausbildung, -en 
die Chance, -n 

dort 

das Glück: Glück bringen 
das Image, -s 


jung 
das Komponieren 


der Liedermacher, - 
die Musikproduktion, -en 


die Musikschule, -n 
PR (Public Relations) 
der Profi, -s 

der Singer-Songwriter, - 
die Starbrille, -n 

der Studienplatz, ze 


der Textanfang, =e 
texten 


gemütlich 
der iPod®, -s 
laufen 


putzen 

die Zeile, -n 
LERNZIELE 
äußern 
kreativ 


unbedingt 
der Wunsch, :e 


der Zeitungstext, -e 


eil‏ (تم» إتماماً) 

sel‏ أفضل 

التعليم أو التدريب المهني أو الوظيفي 

الفرصة. الفرص 

هناك 

fasi‏ طبعاً 

حسن الحظ: جالب Bol‏ 

الصورة الصور العامة (التي يظهر بها 
الشخص) 

صغير؛ شاب؛ حديث السن 

لحن sah)‏ تلحينا)؛ ألف موسيقى 
(يألف. Gi‏ 

المغني المؤلف. المغنيون المؤلفون 

إنتاج العمل الموسيقيء إنتاح الأعمال 
الموسيقية 

مدرسة» مدارس الموسيقى 

العلاقات العامة 

المحترف. المحترفون 

المغني المؤلف. المغنيون المؤلفون 

نظارة النجم» نظارات النجوم 

مكان» أماكن الدراسة (في الجامعات 
والمدارس العليا) 

بداية. بدايات النص 

Lei صوغاً؛ وضع‎ Ey) نصاً‎ Ela 
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مريح؛ لطيف؛ باعث على الراحة 
iPod® Sc) le‏ 
جرى (يجريء جرياً)؛ 
مشى (يمشيء مشياً) 
نظف Ab D‏ ا ظرة But‏ 
مسح (یمسح» هتسخا 
sed ball‏ 


أعرب عن (يعرب» إعرابا)؛ أدلى (يدليء 


GIA‏ صرح (يصرح» تصريحا) 
مبدع؛ إبداعي 
Lë‏ 
الأمنيةء الأمنيات؛ الرغبةء الرغبات؛ 
الطلب» الطلبات 
نص» نصوص الصحيفة 


die Kopfschmerzen (P1.) 
krank sein 


آلام الرأس؛ الصداع 
مريض؛ مصاب بمرض؛ في حالة مرض 
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verkaufen: sich verkaufen 


weiterlesen 
zählen 


jeweils 

die Kreditkarte, -n 

das Lieblingsbuch, zer 
die Prüfung, -en 

das Prüfungszimmer, - 


der Fall, +e: auf keinen 
Fall 


der Abschluss, ze 
die Anleitung, -en 
das Elfchen-Gedicht, -e 


fit (sein) 
das Gedicht, -e 


BILDLEXIKON 


die Apotheke, -n 
das Fieber (Sg.) 

der Husten (Sg.) 
das Medikament, -e 
das Pflaster, - 

die Praxis, Praxen 
das Rezept, -e 

die Salbe, -n 

der Schnupfen, - 
die Tablette, -n 


der Arm, -e 
das Bein, -e 
bleiben 
hoch 
husten 


der Beitrag, ze 


das Vitamin C 


باع: يبيع نفسه؛ «هنا: يقدم نفسه بأسلوب 
يكفل تحقيق النجاح المطلوب» 

واصل القراءة؛ تابع القراءة 

عد Buff? Jw)‏ «هنا: ما يعد «lage‏ 


في كل مرة 

بطاقة» بطاقات الائتمان 

الكتاب المفضل» الكتب المفضلة 
الاختبارء الاختبارات؛ الامتحانء الامتحانات 
غرفة» غرف (عقد) الاختبار أو الامتحان 


الحال» الأحوال؛ الحالةء الحالات: 
لا بحال من الأحوال 


Ziel‏ النهايات؛ الختام 

الإرشادء الإرشادات 

قصيدة قصائد الشعر المكونة من 
إحدى عشر كلمة مرتبة في المعتاد 
في خمسة أسطر 

ذو لياقة بدنية 

القصيدة؛ القصائد؛ الشعرء الأشعار 
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الصيدليةء الصيدليات 

الحمى 

السعال 

الدواء الأدوية 

الشريط اللاصق؛ الأشرطة اللاصقة 
العيادةء العيادات 

الوصفة» الوصفات (الطبية) 
المرهم» المراهم 

(نزلة» نزلات) البرد؛ الزكام؛ الرشح 
القرصء» الأقراص 


الذراع: الأذرع 

الساق» السيقان؛ الرجلء الأرجل 
بقى (یبقی» بقاءً)؛ لزم (یلزم» لزوماً) 
مرتفع؛ عال؛ حاد 

سعل drw)‏ سعالاً) 


المساهمة. المساهمات؛ 
المشاركة. المشاركات 
فيتامين ج؛ فيتامين C‏ 
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der Bauch, ze 
die Brust, se 
der Finger, - 
der Fuß, =e 
der Hals, ce 
die Hand, ze 
das Knie, - 
der Mund, zer 
die Nase, -n 
das Ohr, -en 
der Zahn, ze 


der Baldrian, -e 
bei 


erscheinen 


fein 

die Halsschmerzen (Pl.) 
das Heilkraut, zer 

der Kamillentee, -s 

das Kloster, * 

der Klosterladen, = 


البطنء البطون والأبطن 
الصدرء الصدور 
الإصبع, الأصابع (أصابع اليد) 
القدم» الأقدام 

AS‏ الرقاب 

اليد الأيد 

الركبة. الركب 

الفم: الأفمام 

الأنفء الأنوف 

الأذن» الآذان 

All‏ الأسنان 


(مستخلص» مستخلصات جذور) الناردين 
عند؛ في حالة 
صدر ya)‏ صدوراً)؛ 
نشر (ینشر» نشراً) 
فاخر؛ رفيع المستوى؛ ممتاز 
آلام الرقبة 
العشب الطبيء الأعشاب الطبية 
ai‏ أنواع) شاي البابونج 
الديرء الأديار والأديرة 
متجرء متاجر الدير 


GRAMMATIK & KOMMUNIKATION 


direkt 

indirekt 

der Sport (Sg.) 

die Verwendung, -en 


LERNZIELE 


die Bauchschmerzen (Pl ) 
gegen 

der Imperativ, -e 

der Kopf, ce 

das Körperteil, -e 

die Krankheit, -en 

der Ratgeber, - 


der Ratschlag, +e 
der Schmerz, -en 


sollen 


weh-tun 


غير مباشر 
الرياضة (الرياضة البدنية) 
الاستخدام الاستخدامات؛ 

الاستعمالء الاستعمالات 


آلام البطن؛ المغص 

ضد 

صيغة. صيغ ÀN‏ 

الرأس» الرؤوس 

عضو أعضاء الجسم 

المرضء» الأمراض 

الناصح الناصحون؛ 
كتيب» كتيبات النصائح 

Arad)‏ النصائح؛ المشورة المشورات 

NI‏ الآلام 

لزم عليه (یلزم» لزوماً) وجب عليه (يجب» 
وجوباً)؛ انبغى عليه (ينبغيء انبغاءً) 

آلم (يؤلم» all‏ أوجع (يوجع» (ars‏ 


Mohamed Sherif 
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der Klosterlikör, -e 

die Kosmetika (Pl.) 

der Kräutertee, -s 

die Küchenkräuter (Pl.) 
die Naturmedizin (Sg.) 
der Ratgebertext, -e 

der Salbei (Sg.) 

die Spirituosen (Pl.) 

der Verlag, -e 


befragen 


dritt: zu dritt 
gesund 
die Umfrage, -n 


die Fantasiefigur, -en 
die Figur (Sg.) 

das Haar, -e 

das Spiel, -e 

die Zeichnung, -en 


MODUL-PLUS LESEMAGAZIN 


der Anwalt, ze 
der Apparat, -e 
berechnen 


das Betriebssystem, -e 
die Dame, -n 
deinstallieren 
deshalb 

der Erfolg, -e 

das Festnetz, -e 
installieren 

die Internet-Seite, -n 
der Kaufpreis, -e 
langsam 

löschen 


der Mitarbeiter, - / 

die Mitarbeiterin, -nen 
das Monatsende, -n 
nutzen 
das Online-Handbuch, =er 


(مشروب» مشروبات) ليكور الدير 
مستحضرات التجميل 

(نوع أنواع) شاي الأعشاب 
أعشاب المطبخ 

المداواة بوسائل طبيعية 

نص» نصوص كتيب النصائح 
القصعين؛ المريمية 

المشروبات الكحولية 

دار» دور النشر 


سأل (يسألء Ól‏ طرح أسئلة في 
صدد معين 

ثلاث: ثلاثة Íza‏ 

صحي؛ بأسلوب صحي 

استطلاع» استطلاعات الرأي؛ 
استقصاء استقصاءات الرأي 


الشكل الخيالي» الأشكال الخيالية 
الشكل المرسوم 

As Al‏ الشعر 

اللعبةء الألعاب 

الرسم» الرسومات 


المحام» المحامون 
الما 554201 
حسب (يحسبه حسابا؛ 

احتسب على (یحتسب احتساباً) 
نظام» أنظمة التشغيل 
السيدة: السيدات 
أزال تثبيت برمجيات (يزيل» Gi‏ 
لذلك؛ لأجل ذلك؛ لهذا السبب 
النجاح» النجاحات 
الشبكةء الشبكات الثابتة (الأرضية) 
ثبت برمجيات (يثبت» (u‏ 
موقع, مواقع الإنترنت 
ef‏ أثمان الشراء 
NR‏ 
Bio‏ (يحذفء حذفاً؛ 

محا (يمحوء محواً) 
الزميلء الزملاء / الزميلةء الزميلات 


نهاية» نهايات الشهر؛ أخرء أواخر الشهر 
استفاد من (يستفيد, استفادةً) 
كتيب الإرشادات الإلكتروني» 

كتبات الإرشادات الإلكترونية 
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problemlos 

der Sachbearbeiter, - 

der Service, -s 

die Service-Abteilung, -en 
die Software (Sg.) 

die Telefon-Hotline, -s 


die Telefonkosten (Pl.) 
verlieren 


versprechen 
versuchen 
weiter-geben 

die Wirklichkeit, -en 
zurück-überweisen 


MODUL-PLUS FILMSTATI 


der Busch, ze 

der Elektroinstallateur, -e 
die Elektronikfirma, -firmen 
der Hausmeister, - 

die Hecke, -n 

der Strom (Sg.) 


symbolisieren 

die Verbindung, -en 
die Weltreise, -n 

der Wunschbaum, =e 
wünschen (sich) 
zahlreich 


erfolgreich 

die Hauptsache (Sg.) 
reich 

das Segelboot, -e 

der Sportwagen, - 


das Lotto, -s 


MODUL-PLUS AUSKLANG 


der Chor, =e 

der Chortext, -e 

der Dienst, -e 

halt (Modalpartikel) 
der Hauptplatz, =e 


die Tür, -en‏ بدون مشاكل؟ بسهولة 
المستخدع المختصء. المستخدمون 
الخدمةء الخدمات؛ قسم» أقسام الخدمة 


die Karriere, -n‏ قسم» أقسام الخدمة (خدمة العملاء) 


die Krücke, -n‏ البرامج؛ البرمجيات 
das Model, -s‏ خط الهاتف الساخن؛ 
ZN let ca‏ 


تكاليف الاتصال الهاتفي 


a der Tierarzt, ze 
gaso) zu فقد 894 ققدانا)؛‎ 


حسم 
ا 


وعد Ae)‏ وعداً) 

حاول (يحاولء (lala‏ 

سلم شئياً لشخص آخر (یسلم» تسليماً) 

الواقع؛ الحقيقة؛ واقع الأمر 

حول (یحول» تحويلاً) معيداً لمبلغ تم 
تحويله إليه مصرفياً 


das Joggen 
die Meditation, -en 


morgens 


ONEN 
الأيكة الأيائك‎ CR 58 
مركب مركبو التمديدات الكهربائية‎ er ل‎ 
ES EE die Gesundheit (Sg.) 
اي شركة. شركات الإلكترونيات‎ 
e GE die Liebe (Sg.) 
شؤون الدار‎ Ley وق القائم» القائمون‎ 
السياجات‎ egal er Millionär, -e 
التيار الكهربائي‎ 
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der Helfer, - 
das Huhn, zer 


رمز إلى (يرمزء Dat‏ 

الرابط الروابط؛ حلقةء حلقات الوصل 
Ae A‏ الرحلات حول العالم 

شجرةء شجرات الأمنيات 


mobil 

nagut 

die Originalmelodie, -n 
der Patient, -en 

per: per Telefon 

der Rat (Sg.) 


تمنى لنفسه (يتمنىء La‏ 
عديد؛ غفير؛ وفير العدد؛ كثير 


recht (Modalpartikel)‏ ناجح؛ مكلل بالنجاح 
sogar‏ المهم؛ الشيء الرئيسي 
sterben‏ عت ترق 
stressen‏ القارب الشراعيء القوارب الشراعية 
die Therapie, -n‏ السيارة: السيارات الرياضية 
der Tod, -e‏ 
A)‏ ألعاب اليانصيب 
dichten‏ 


الجوقة. الجوقات؛ الكورال؛ الكورس 
ee‏ 
ee BILDLEXIKON‏ 
الخدمة» الخدمات 
blond‏ ]15 
dick‏ الميدان الرئيسي» الميادين الرئيسية 


pro: einmal pro Woche 


lI‏ الأبواب 


الارتقاء الارتقاءات في السلم الوظيفي 

العكان العكاكيز 

العارضء العارضون؛ العارضةء العارضات 
(عرض أزياء أو ما إلى ذلك) 

الطبيب البيطريء الأطباء 


جرى (يجريء جريا؛ مارس رياضة الجري 

(عملية. عمليات) التأمل الروحي أو 
الفكري 

صباحاً 

كل: مرة واحدة كل أسبوع 


MODUL-PLUS PROJEKT LANDESKUNDE 


صاحب (يصاحب» Gales‏ 

الأرض 

الصحة 

الحب؛ المحبة 

صاحبء أصحاب الملايين؛ hale‏ 
المليونبرات 


المساعد. المساعدون 
ele Al‏ الدجاجات والدجاج 
نقال؛ جوال 

col‏ حسناً 

اللحن الأصليء الألحان الأصلية 
المريضء المرضى 

ب؛ بواسطة: بواسطة الهاتف 


مات (یموت» موتا)؛ توفى (يتوفىء Glis‏ 
تسبب في إجهاد (يتسببه تسبباً) . 
العلاج» العلاجات؛ المعالجة, المعالجات 
الموت؛ المنيةء المنون 


نظم شعراً an)‏ نظماً) 


أشقر؛ شقراء 
ثخين؛ بدين؛ سمين 


نحيف؛ نحيل dünn‏ 
أملس؛ ناعم glatt‏ 
رمادي؛ «هنا: أبيض» grau‏ 
ملیح؛ وسيم؛ جميل؛ وجيه hübsch‏ 
جعدق جعدات (خصل شعر) die Locke, -n‏ 
أهيف؛ ممشوق؛ رشيق (القوام) schlank‏ 


ودي؛ ودود؛ لطيف 


مرح؛ مبتهج fröhlich‏ 
هزلي؛ مضحك؛ غريب komisch‏ 
لطيف؛ خفيف الظل sympathisch‏ 
حزين traurig‏ 
فظ؛ غير لطيف؛ خشن unfreundlich‏ 
غير سعيد؛ تعيس؛ شقي unglücklich‏ 
غير جدير بالاهتمام؛ غير ممتع uninteressant‏ 
سمج؛ سميج؛ ثقيل الظل unsympathisch‏ 


المستخدم (الحاصل على تأهيل وظيفي der Bürokaufmann, -leute‏ 
تخصصي) في مجال الأعمال التجارية 
الإدارية المكتبية والمراسلات» 
المستخدمون 

أعزب؛ عزباء ledig‏ 


der Musiker, - 


LERNZIELE 1‏ 
المظهر؛ الهيئة das Aussehen (Sg.)‏ 
اللحيةء اللحى؛ الذقنء الذقون der Bart, ze‏ 
الخلق» الأخلاق؛ الطب« الطباع؛ السجية.  der Charakter, Charaktere‏ 
السجايا 
حقا؟ echt?‏ 


erstaunt 
das Präteritum, Präterita 
der Smalltalk, -s 


مندهش؛ متعجب؛ منذهل 
الماضي؟ صيغة. صبيغ الماضي 
المحادثة. المحادثات الخفيفة العرضية 


sofort runter! 


der Brief, -e الرسائل؛ الخطاب» الخطابات‎ N 


runter-kommen ed 
هبط (يهبط هبوطا)‎ lach 
das Tagebuch, zer دفترء دفاتر اليوميات‎ 


Sherif‏ مع وبا Garg‏ ني الموسقيون 


ASUS‏ مجانا 


die Sekretärin, -nen 
die Yoga-Lehrerin, -nen 


beschweren (sich) 


die Diskothek, -en 
erkennen 


laut 


die Bäckerei, -en 

die Hausfrau, -en 

die (Lügen-)Geschichte, -n 
die Sache, -n 


a 


ach komm! 

ach was! 

die Luxus-Disco, -s 
tausendmal 
Wahnsinn! 


BILDLEXIKON 


der Abfall, e 
ab-trocknen 
abwaschen 
auf-hängen 
aus-räumen 

der Boden, : 
bügeln 

das Geschirr (Sg.) 
raus-bringen 


spülen 


die Spülmaschine, -n 
staubsaugen 


die Wäsche (Sg.) 
waschen 


wischen 


die Hausaufgabe, -n 
die Mama, -s 
Mist! 


RE‏ السكرتيرة» السكرتيرات 


4 ي مدرسةء مدرسات اليوغا 


فک (نفکي شکوی) اشتكن (يشتكن» 
Asa‏ 

حانةء حانات الرقص؛ المرقصء المراقص 

عرف (يعرف» معرفةً)؛ تعرف على 
(يتعرف» تعرفاً) 

le‏ مرتفع الصوت؛ ضجة؛ ضوضاء 


المخبزء المخابز 

da‏ ربات المنزل 

الحكايةء الحكايات (الكاذبة) 
A‏ الأشياء؛ الأمرء الأمور 


قل غير ذلك!؛ أهذا صحيح! 

Y بالطبع‎ Ss 

أهذا معقول! 

المرقص الفاخرء المراقص الفاخرة 
ألف مرة 

أنه لجنون!؛ هذا غير معقول! 


النفايةء النفايات 

مسح (یمسح» مسحاً) 

(ass gle) علق‎ 

فرغ (يفرخ إفراغا)؛ أفرغ (بفرخ تفريغا) 

الأرض؛ الأرضية» الأرضيات 

كوى (يكويء كي 

أواني (المائدة أو المطبخ) 

أخرج - من الداخل إلى الخارج - 
(يخرج» إخراجاً) l‏ 

شطف (يشطفء شطفاً)؛ غسل (يغسل, 

| غسلاً) 

Al £‏ آلات غسل الأواني 

كنس بمكنسة كهربائية (يكنسء US‏ 

المغسولات؛ قطع الغسيل 

غسل (يغسلء غسلاً) 

مسح Tun)‏ مسحا) 


کسول» كسلان 

الواجب المنزلي» الواجبات المنزلية 
eI‏ الأمهات؛ «هنا: ماما» 

هذا شيء رديء! زفت! 
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هيا افعل!؛ هيا تحرك! na los!‏ 

ضايق (بضايقء مضايقةً)؛ آثار أعصاب nerven‏ 
شخصاً oa)‏ إثار) 

(أوه (IN‏ للتعبير عن الرفض أو الإحباط Oh nein!‏ 
أو الانزعاج 

محرج؛ مخجل؛ مخزي peinlich‏ 


لعبةء ألعاب الحركة 
صاغ (يصوغ. صوغ 


das Bewegungsspiel, -e 
formulieren 


جهاز أجهزة الرد على المكالمات الهاتفية - der Anrufbeantworter,‏ 


auf (sein) مفتوح؛ مفتوحة‎ 

ه (ضمير الغائب المفرد المذكر في ihn‏ 
ال (all‏ 

ي (ضمير المتكلم المفرد في حالة mich‏ 
النصب) 

sauber نظيف‎ 

قذر؛ متسخ schmutzig‏ 

die Wohngemeinschaft, en الجماعة, الجماعات السكنية‎ 

أغلق (يغلقء إغلاقاً)؛ أقفل (يقفلء إقفالاً) zu-machen‏ 


اتصل هاتفياً (يتصلء اتصالاً) 
(جواباً على مخابرة سابقة) 


zurück-rufen 


gegenseitig 


a 


der Dreck (Sg.) 
freiwillig 
gründlich 
hassen 


der Mitbewohner, - 


ordentlich 
supergünstig 


die Terrasse, -n 
die Traumwohnung, -en 


die Unordnung (Sg.) 
wahnsinnig 


das WG-Zimmer, - 


die Zimmergröße, -n 


Mohamed Sherif 


D‏ متبادل؛ بصورة متبادلة 


الوسخ؛ القذر 

طوعا؛ اختياراً 

بإحكام؛ بدقة؛ Le‏ 

كره (یکره» كرهاً)؛ مقت (يمقتء مقتاً)؛ 
بغض wars)‏ بغضاً) 

الساكنء السكان في محل سكنى (دارء 
مسكنء غرفة) مشترك مع آخرين 

مرتب؛ منتظم؛ منظم 

ملائم؛ مناسب للغاية (أيضا من حيث 
الثمن) 

الشرفةء الشرفات 

مسكنء مساكن الأحلام (رائع كما في 
الأحلام) 

غير مرتب؛ غير منظم 

جنوني؛ مجنون؛ «هنا: جداً؛ بجنون؛ 
للغاية» 

غرفة. غرف السكنى المشتركة مع 
آخرين 

مساحة» مساحات الغرفة 
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LERNZIELE 


die Aufforderung, -en 
decken 


المطالبةء المطالبات 

فرش (يفرشء فرشاً)؛ «هنا: جهز المائدة 
بما يلزم لتناول الطعام» 

التدبير المنزلي؛ عمل» أعمال التدبير 
المنزلي 


القيد. القيود في دفتر اليوميات 


der Haushalt, -e 


der Tagebucheintrag, =e 


der Autofahrer, - 


سائق» سائقو السيارات 


سائق» سائقو الدراجات - der Fahrradfahrer,‏ 

الراجلءالراجلون؛ الماشىء» المشاة - der Fußgänger,‏ 

ظل واقفاً؛ بقى واقفاً؛ توقف عن الحركة stehen bleiben‏ 
ec)‏ توقفاً) 

سيراً على الأقدام؛ مشياً zu Fuß‏ 


BILDLEXIKON 


angeln 

baden 

erlauben 

der Hund, -e 

parken 

das Picknick, -e und -s 
reiten 

zelten 


der Helm, -e 
leise 


der Mofafahrer, - 


na schön 
regeln 


das Schild, -er 
tragen 

die Vermutung, -en 
die Wiese, -n 


صاد سمك بصنارة (يصيد. صيداً) 
استحم (يستحم» AREF‏ 

سمح (يسمح. سماحاً)؛ أذن ob)‏ إذناً) 
BI‏ الكلاب 

Al‏ دراجة) أوقف (يوقفء إيقافاً) 
Ae‏ نزهات تناول الطعام في الخلاء 
ركب (يركبء رکوبا) 

نصب الخيمة (ينصبء نصباً) وأقام بها 


الخوذة الخوة 

هادئ؛ لا يصدر صوتاً le‏ منخفض 
Cya‏ 

سائقء سائقو الدرجات ذات المحرك 
البخاري الصغير 

tuo due ol 

نظم (ينظم, تنظيماً)؛ ضبط (يضبطء 
ضبطا) 

اللوحة: اللوحات 

ارتدى (يرتديء ارتداءً) 

التخمينء التخمينات؛ الافتراضء الافتراضات 

المرج» المروج 


61 


an-legen 

der Gurt, -e 

hupen 

das Krankenhaus, =er 
der Motorradfahrer, - 
der Straßenverkehr (Sg.) 


gefährlich 


die Leine, -n 
schieben 
verbieten 


akzeptieren 


aus-denken (sich) 


der Dienstschluss (Sg.) 
die Dienststelle, -n 
ein-checken 


ein-schlafen 

das Europäische Magier- und 
Illusionistentreffen, - 

der Fahrgast, ve 

der Frühdienst, -e 

halten: sauber halten 


herrlich 
die Karibik 
kontrollieren 


der Krankenpfleger, - 
der Künstlername, -n 


legen 

das Luxus-Schiff, -e 

das Messezentrum, -zentren 
das Mikrofon, -e (das Mikro, -s) 
der Nachtdienst, -e 

der Nachtzug, =e 


وضع (يضعء وضعاً؛ «هنا: ثبت الحزام» 

الحزام» الأحزمة 

أطلق نفير السيارة؛ أطلق آلة التنبيه 

المستشفى» المستشفيات 

سائق» سائقو الدراجة النارية 

حركة المرور؛ حركة السير في الطرق 
العامة 


الحبلء الحبال؟ «هنا: القيدء القيود» 
دفع (يدفع» دفعاً) 
منع (يمنع» "ais‏ حظر (يحظر, حظراً) 


قبل (يقبل» قبولاً)؛ وافق على (يوافق» 
موافقةً)؛ رضى بشيء (یرضی» Gla‏ 

أوجد شيئاً من خلال إمعان الفكر 
rg)‏ إيجاداً) 


صدق؛ تأماتة 
Mohamed Sh‏ ` 


der Hai, -e 
vermuten 


ab-stimmen 


LERNZIELE 


dürfen 


die Meinung, -en 
müssen 


die Regel, -n 
schlimm 

die Umwelt (Sg.) 

die Zeitungskolumne, -n 


MODUL-PLUS LESEMAGAZIN _ 


K A 


die Arbeit, -en 

das Aufnahmegerät, -e 

bloß 

dafür 
if 


er 
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نهاية (وقت) الخدمة 

المكتب» المكاتب؛ مقرء مقار العمل 

أنجز إجراءات الصعود إلى طائرة أو باخرة 

أعمل تشغيل (يعملء إعمالاً)؛ شغل 
(شغل» تشغيلاً) 

غط في النوم (يغط غطاً) 

لقاء لقاءات فنانو السحر والخداع 
البصري الأوروبيين 

الراكب» الركاب (في سيارة أو ما إلى ذلك) 

نوبةء نوبات الخدمة المبكرة 

حافظ (يحافظء محافظة): حافظ عليه 


رائع؛ بديع؛ فاخر؛ عظيم 

البحر الكاريبي 

راجع ia gly)‏ راقب (يراقب» 
مراقبة) 

الممرضء الممرضون 

الاسم \ لمستعار < الأسماء \ لمستعارة 
لفنان 

أرقد (يرقد. إرقاداً) 

السفينة. السفن الفاخرة 

مركزء مراكز المعارض 

الميكروفونء الميكروفونات 

نوبةء نويات الخدمة LLII‏ 

القطارات» القطارات الليلية 


normalerweise 

der/die Operierte, -n 

der Pflegebericht, -e 

die Polizeibeamtin, -nen 
der Polizeiobermeister, - / 


die Polizeiobermeisterin, -nen 


ruhig 
die Schreibarbeit, -en 
selbstständig 
die Show, -s 
das Showprogramm, -e 
der Spätdienst, -e 
der Stadtteil, -e 
der Streifendienst, -e 
der U-Bahn-Waggon, -s 
um-ziehen: 

sich um-ziehen 
und so weiter 
die Uniform, -en 


die Universitätsklinik, -en 


die Wache, -n 
der Zauberer, - 


(سمك) القرشء القروش 
خمن (یخمن» تخميئاً)؛ افترض (يفترض» 
افتراضاً) 


صوت على (يصوتء تصويتاً) 


جاز له Aas)‏ جوازاً)؛ سمح له (يسمح» 
سماحاً) 

الرأيء الآراء 

لزم عليه (یلزم» لزوماً)؛ وجب عليه 
(یجب» وجوباً) 

القاعدة القواعد 

رديء؛ سيء؛ صعب 

البيئة 

عمود. أعمدة الصحيفة 


العملء الأعمال 
جهازء أجهزة التسجيل 
إياك وأن؛ احذر ألا 


| لذلك؛ لهذا الغرض 


في المعتاد؛ Sale‏ 

المجرى Al‏ المجرى لهم عملية جراحية 
تقريره تقارير العناية 

موظفة» موظفات الشرطة 

ضابط أول الشرطة. ضباط أول الشرطة I‏ 
ضابطة أولى الشرطةء ضابطات أول 
الشرطة 


هادئ 

العملء الأعمال الكتابية أو المكتبية 
مستقل بعمله؛ صاحب عمل مستقل 
العرضء العروض 

برنامج» برامج العروض 

«ug‏ نوبات الخدمة المسائية 

we‏ أحياء المدينة 

دوريةء دوريات التفتيش 

عربةء عربات قطار الأنفاق 

غير ملابسه (يغير, تغييراً): غير ملابسه 


وإلى أخره؛ الخ؛ وما إلى ذلك 
الزيء الأزياء الرسمية؛ البدلةء البدل 


المستشفى الجامعي» المستشفيات 
اا 

المخفرء المخافر؛ مركز» مراكز الشرطة 

الساحرء السحرة 


63 


MODUL-PLUS FILM-STATIONEN 


die Generation, -en 
miteinander 


an-lehnen 

das Boot, -e 

das Grundstück, -e 
der Musikclip, -s 

das Surfbrett, -er 


الجيلء الأجيال 
سوياً معا بعضهم مع بعض 


استند على Sa‏ المتنادا) 
القارب» القوارب؟ الزورق» الزوارق 
قطعة» قطع الأرض 

مقطع» مقاطع فيديو الموسيقى 
لوح» ألواح ركوب الأمواج 


MODUL-PLUS PROJEKT LANDESKUNDE 


der Animateur, -e 
auf-wachsen (bei) 


die Augenfarbe, -n 
bürgerlich: bürgerlicher Name 
der Coversong, -s 

der DJ, -s 


weltweit 
zunächst 


hängen (an) 


MODUL-PLUS AUSKLANG 


ach nein! 


der Bitte-Danke-Walzer, - 

frei: frei sein 

die Freude: Freude machen 
gern geschehen 

der Ober, - 

Oh! 

der Platz: Nehmen Sie Platz 
der Tanz, ze 

verzeihen 


vorbei 
der Walzer, - 


مقدم. مقدمو عروض الأنشطة 

Gilis ds) ou las‏ تربى لدى 
(يتربى» تربيةً) 

لون ألوان العيون 

مدني: اسم مدني 

Aal‏ الأغاني المقلدة 

مقدم» مقدمو الأغاني المسجلة؛ 
الديسك جوكي (فارس الاسطوانات) 


في كافة أنحاء العالم؛ على مستوى العالم 


في أول الأمر؛ في بادئ الأمر؛ أولاً 


علق على (يعلق» تعليقاً) 


(آخ لا!) للتعبير عن الضجر أو عم 
الرغبة أو الرفض أو الانزعاج 

(رقص» رقصات) الفالس عفواً شكرا 

شاغر؛ فارغ؛ غير مشغول: شاغر 

السرور؛ البهجة؛ الفرح: بعث السرور 

بكل سرور؛ Le‏ وكرماً 

Jalil‏ الندل 

(أو!) صوت يعبر عن الدهشة أو التعجب 

مكان الجلوس؛ المقعد: تفضل بالجلوس 

الرقص؛ الرقصةء الرقصات 

عفا (يعفوء عفواً)؛ صفح (يصفح» 
صفحاً)؛ سامح ul)‏ مسامحةً) 

مر؛ مرق 

(رقصة. رقصات) الفالس 


Mohamed Sherif 


ttps://www.facebook.com/groups/German 


der Durchbruch, ze 
entdecken 

der Entertainer, - 
färben 

folgen 


der Geburtsort, -e 
die Haarfarbe, -n 
inzwischen 


der Karaoke-Wettbewerb, -e 

der Koch, ze 

die Körpergröße (Sg.) 

der Musikmanager, - 

das Porträt, -s 

der Raum: im deutsch- 
sprachigen Raum 

der Schlagersänger, - 

selten 

die Strickmütze, -n 

(das) Tirol 

der Urlauber-Animateur, -e 


die Welt, -en: zur Welt 
kommen 


die Reaktion, -en 


BILDLEXIKON _ 


die Bluse, -n 
der Gürtel, - 

der Hut, ze 

die Jacke, -n 
das Kleid, -er 
der Mantel, = 
der Pullover, - 
der Rock, ze 
die Socke, -n 
der Strumpf, ve 
die Strumpfhose, -n 


an-haben 
das Ratespiel, -e 


الانطلاقة, الانطلاقات 

اكتشف (يكتشفه اكتشافاً) 

فنان» فنانو الترفيه 

لون sb)‏ تلويناً) 

تبع a)‏ تبعاً)؛ لحق (يلحقء (En)‏ 
أطاع (يطيع» طاعةً)؛ نتج (ينتج نتاجاً) 

مكانء أماكن الميلاد؛ محلء محال الميلاد 

لون لوان الشعر 

في غضون ذلك؛ في أثناء ذلك؟ في 
هذه الغضون؛ في هذه الأثناء 

مسابقة. مسابقات الكاراوكه (الكاراوكي) 

الطباخ» الطباخون 

طول القامة 

مديرء مدراء الموسيقى 

الصورة. الصور الوصفية (القلمية) 

المنطقة: المنطقة المتكلمة باللغة 
الألمانية 

مغنيء مغنيو أغاني البوب الشائعة 

hab نادر؛‎ 


ASA‏ الطواق التريكو 
مقدم» مقدمو عروض الأنشطة 
العالم» العوالم: ولد؛ أبصر نور العالم 


ردء ردود الفعل؛ التفاعلء التفاعلات 


البلوزة: البلوزات 

الحزام» الأحزمة 

القبعة القبعات 

السترة: السترات؛ الجاكت» الجاكتات . 
الثوبء الأثواب؛ الفستان» الفساتين 
المعطف. المعاطف 

البلوفر, البلوفرات 

التنورة» التنانير؛ الجيب» الجيبات 
الجورب» الجوارب 

الجورب الطويلء الجوارب الطويلة 
الجورب السرواليء الجوارب السروالية 


مرتدياً (قطعة) ملابس 
لعبةء ألعاب التحزير؛ التخمين 
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beige 

golden 

das Kostüm, -e 
lila 


rosa 


genauso ... wie 


klug 
das Lieblings-T-Shirt, -s 


schauen 


ziemlich 


wén? 


entwerfen 


der Vergleich, -e 
verstärken 


بيج (لون) 

ذهبي (لون) 

الزيء الأزياء؛ الحلةء الحلل؛ البدلةء البدل 
بنفسجي؛ ليلكي (لون) 

وردي (لون) 


بنفس القدر مثل؛ مثله في ذلك مثل 


المنتدى» المنتديات (إنترنت) 

رائع!؛ ممتاز! 

ذكي 

القميص التائي المفضلء القمصان 
التائية المفضلة؛ التيشيرت المفضل 

نظر au)‏ نظراً)؛ تطلع (يتطلع, تطلعاً) 

ارتدى (يرتديء ارتداءً): ارتدى تنورة 

نوعاً ما؛ إلى حد بعيد 


صمم (یصمم» تصميماً)؛ وضع تصميماً 


المقارنةء المقارنات 


Z 


قوی (يقويء تقوية) 


GRAMMATIK & KOMMUNIKATION ` 


der Komparativ, -e 
der Positiv, -e 
der Superlativ, -e 


der Milchkaffee, -s 


BILDLEXIKON ___ 


das Gewitter, - 
das Grad, -e 
kühl 


minus 


Ins Wasser gefallen? _ 


صيغةء صيغ التفضيل الأولى 
صيغة. &o‏ الصفة البسيطة 
صيغة ZS‏ التفضيل العليا 


ell‏ الأمزجة 


بعد قليل؛ سريعا؛ حالاً 
(فنجان» فناجين) القهوة باللبن 


العاصفة العواصف“:الرعدية الرعد والبرق 
الدرجة الدرحات 

بارد رطب؟ مائل للبرودة 

نأض تيت ect‏ 
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das Lieblings- 

Kleidungsstück, -e 
an-ziehen (sich) 
die Band, -s 


das Kleidungsstück, -e 


zuletzt 


die Betonung, -en 
der Katalog, -e 
Seht mal! 


Wow! 


die Zeitschrift, -en 


LERNZIELE 


der Forumsbeitrag, = 


das Hemd, -en 

die Hose, -n 

die Komparation, -en 
der Schuh, -e 


der Nebel, - 

der Schnee (Sg.) 
warm 

der Wind, -e 

die Wolke, -n 


blitzen 
donnern 
neblig 
schneien 
sonnig 
windig 


auf-wachen 
bis zu 
brauchbar 


der Campingstuhl, ze 


dabei-haben 
das Dach, zer 
ein paar 
erleben 


لبس (يلبسء لبساً)؛ ارتدى (يرتديء ارتداءً) 
الفرقةء الفرق الموسيقية 
قطعة. قطع الملائس 


del‏ مؤخراً في النهاية 


التشديد. التشديدات على؛ التنغيم 
التنغيمات 

الكتالوج» الكتالوجات 

(us u) عاش‎ 

(واو!) صوت يعبر عن الإعجاب أو 
التعجب أو الاندهاش أو السرور 

المجلةء المجلات 


المساهمةء المساهمات في المنتدى 
القميص» القمصان 

السروالء السراويل؛ البنطلونء البنطلونات 
صيغة. صيغ التفضيل (نحويا) 

الحذاء الأحذية 


الضبابة, الضباب 

الثلج (الذي يتساقط من السماء) 
دافئ 

الريح» الرياح 

السحابةء السحب؟ الغيمة, الغيوم 


أبرقت السماء؛ برق (يبرق» برقاً) 
` أرعدت السماء؛ رعد (يرعد. (ss,‏ 
مضب؛ كثير الضباب؛ مليء بالضباب 
" سطع (يسطع» سطوعاً) 
A‏ 
عاصف 


استيقظ (يستيقظء استيقاظاً) 

حتی؛ ما يصل إلى 

مفيد؛ نافع؛ مؤدي للغرض 

الكرسيء الكراسي المعدة للاستخدام 
في مخيمات في الخلاء 

(كان) معه à)‏ ما) 

السقفء الأسقف والسقوف 

بضع؛ بعض؛ زوج؛ بعضاً من 

عايش (يعايشء معايشة)؛ 
شهد (یشهد» شهوداً) 
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farblos 


die Ferienwohnung, -en 
das Frühjahr, -e 


furchtbar 

genug 

die Geschwindigkeit, -en 
hart 

das Hausdach, “er 

der Himmel, - 

km/h (Stundenkilometer) 
der Kurzurlaub, -e 
mit-machen 


das Mittelmeer 
der Neuschnee (Sg.) 


der Norden (Sg.) 

öffnen 

der Osten (Sg.) 

die Ostsee 

das Pech 

der Problemurlaub, -e 
der Problemurlaubs-Blog, -s 


begründen 
der Kinofilm, -e 
die Spalte, -n 


o 
KY 


das Lieblingswetter, - 
die Melodie, Melodien 

der Rhythmus, Rhythmen 
die Wetterassoziation, -en 


bis bald 
groß-schreiben 
(das) Kreta 

das Leben, - 


LERNZIELE 


an-geben 

bewölkt 

denn (Konjunktion) 
der Grund, ve 


عديم اللون؛ بلا لون 

مسكنء مساكن قضاء الإجازات أو 
العطلات 

الفترة» الفترات من بداية العام حتى 
الربيع؛ الربيع» الأربعة 

مرعب؛ مخیف؛ «هنا: de‏ للغاية» 

كاف؛ كفاية 

ce pul‏ السرعات 

قاس؛ شديد؛ صعب 

AER,‏ أسقف الدار 

السماء السموات 

كيلومتر/ساعة (كيلومتر في الساعة) 

الإجازةء الإجازات القصيرة 

فعل مع (يفعلء فعلاً)؛ اشترك في 
(يشترك» اشتراكاً) 

البحر المتوسط 

الثلج الجديد (المتساقط حديثاً من 
السماء) 

الشمال 

فتح (يفتح» فتحاً) 

الشرق 

بحر البلطيق 

الحظ السيء 

الإجازةء الإجازات ذات المشاكل 

مدونةء مدونات الإجازات ذات المشاكل 


سبب u)‏ تسبيباً) 
الفيلم السينمائيء الأفلام السينمائية 
العمود. الأعمدة 


الطقس (الجو) المفضل 

النغمة النغمات 

الإيقاع الإبقاعات 

الارتباط الذهني للطقسء الارتباطات 
الذهنية للطقس 


حتى وقت قريب؛ إلى اللقاء عما قريب 
كتب بحروف كبيرة (یکتب» (ÜUS‏ 


الحياة 


ذكر (يذكرء ذكراً)؛ أدلى (يدليء إدلاءً) 
غائم؛ ملبد بالغيوم 

إذن؛ إذ sol‏ لأن؛ حيث أن 

السببء الأسباب 
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المرشد السياحيء المرشدون السياحيون - der Reiseführer,‏ 


سطع ehu)‏ سطوعاً)؛ بدا يبدو scheinen DA‏ 
` الغابة der Schwarzwald dësch‏ 
جلس (يجلسء جلوساً)؛ قعد (يقعد قعوداً) sitzen‏ 
الإجازة» الإجازات الصيفية der Sommerurlaub, -e‏ 
diol]‏ العواصف der Sturm, =e‏ 


der Süden (Sg.) الجنوب‎ 


(das) Südtirol جنوب تيرول‎ 

شاطىء الاستحمام الرائع» شواطن der Super-Badestrand, ze‏ 
الاستحمام الرائعة 

die Temperatur, -en درجة» درجات الحرارة‎ 

Dal للتعبير عن التردد أولانشغال‎ (ILS) 
بالتفكير أو التحفظ‎ 


der Traum, ze 
das Traumwetter (Sg.) 
unglaublich 


الحلم» الأحلام 
الطقس؛ الجو الرائع كما في الأحلام 
غير قابل للتصديق؛ لا يصدق؛ يفوق 


الوصف 


das Unwetter, - 
das Urlaubsfoto, -s 


Asia‏ الزوابع العاصفة 
الصورةء الصور الفوتوغرافية التي تم 
التقاطها أثناء الإجازة 


الغرب der Westen (Sg.)‏ 
سيارة سيارات المخيم das Wohnmobil, -e‏ 
صحو؛ مشرق؛ بلا سحاب؛ بلا غيوم wolkenlos‏ 
رائع؛ بديع wunderbar‏ 
الهدفء الأهداف das Ziel, -e‏ 


الاتجاه السماويء الاتجاهات السماوية die Himmelsrichtung, en‏ 
(واحد من الاتجاهات الأصلية الأربعة) 


die Konjunktion, -en أدوات الوصل/العطف/ الشرط‎ Aal 


Ich würde am liebsten 
jeden Tag feiern. 


نجح في اختبار (ينجح, نجاحاً)؛ bestehen‏ 
اجتاز اختبار jla)‏ اجتيازاً) 


الحفلةء الحفلات التي تنظم كمفاجأة 5- die Überraschungsparty,‏ 


BIEDLEXIKON ___,_______ 

die Einweihungsparty, -s حفلة. حفلات التدشين (منزل جديد مثلاً‎ 
das Ostern, - أعياد الفصح‎ aus 
das Weihnachten, - أعياد الميلاد‎ aus 
abends Fla 


الامتحان النهائيء الامتحانات النهائية؛ die Abschlussprüfung, -en‏ 


امتحان إتمام دراسة 


boah! 
entspannen (sich) 


die Fitness (Sg.) 

das Fitnessstudio, -s 
das Getränk, -e 

der Gutschein, -e 


die Hantel, -n 


die Hauseinweihungsparty, -s 
der Heilige Abend (Sg.) 
hoffentlich 

der Kinogutschein, -e 

der Papa, -s 

zufrieden 


das Lieblingsfest, -e 


die CD, -s 
der Glückwunsch, ze 


die Chefsekretärin, -nen 
die Daten (PL) 
das Diagramm, -e 


die Eiszeit (Sg.) 

heiß 

jedenfalls 

das Klima (Sg.) 

die Klimaveränderung, -en 

der Klimawandel (Sg.) 

der Planet, -en 

die Politik (Sg.) 

die Politikwissenschaft, -en 

regnen 

die Sorge, -n: sich Sorgen 
machen 

das Speditionsunternehmen, - 


die Tatsache, -n 
unterschiedlich 
verändern 

vergangen 
weiter-leben 

wenig 

die Wissenschaft, -en 


(بواه!) هتاف للتعبير عن التعجب 

استرخى (يسترخيء استرخاءً)؛ استجم 
(يستجم» استجماما)؛ خفف من حدة 
التوتر 

اللياقة البدنية 

مركزء مراكز اللياقة البدنية 

المشروب» المشروبات 

الكوبونء الكوبونات؟ مستند يتم فيه 
الإفادة بأحقية الحصول على مبلخ 
مالي أو هدية أو شيء آخر ذو قيمة 

المقبض الحديدي. المقابض الحديدية 
للتمرينات الرياضية؛ (الدمبلز) 

حفلة. حفلات تدشين الدار 

المساء المقدس 

يرجى في؛ يؤمل في أن 

un‏ كوبونات دخول السينما 

الأب الآباء «هنا: بابا» 

راض؛ قانع 


العيد المفضلء الأعياد المفضلة 


das Konzertticket, -s 


der/die Bekannte, -n 


draußen 
das Feuerwerk, -e 
der Sekt, -e 


der/die Verwandte, -n 


بطاقة, بطاقات الحفلة الموسيقية 


المعرفة, المعارف (بمعنى أحد 
الأشخاص الذين يعرفهم المرء) 

في الخارج؛ خارجاً 

Ausl‏ الألعاب النارية 


النبيذ الفوارء الأنبذة الفوارة (زكت) 
3 الأقارب والأقرباء؛ القريبة القريبات 


GRAMMATIK & KOMMUNIKATION ` 


das Datum, Daten 


LERNZIELE 


Herzlichen Glückwunsch 


der Konjunktiv II, -e 


die Ordinalzahl, -en 


aal‏ التواريخ 


أحر التهانيء 


الصيغةء الصيغ الاحتمالية أو الافتراضية 


الثانية 
العدد الترتيبيء الأعداد الترتيبية 


MODUL-PLUS LESEMAGAZIN 


befürchten 


القرص المدمج. الأقراص المدمجة 
التهنئةء التهانيء 
Mohamed Sherif‏ 


Su‏ سكرتيرات الرئيس 

البيانات 

الرسم» الرسومات البيانية؛ الشكلء 
الأشكال البيانية 

العصر الجليدي 

ساخڻ 

على كل حال 

المناخ؛ الجو 

تغير» تغيرات المناخ 

التحول المناخي 

الكوكب. الكواكب 

السياسة 

علم» علوم السياسية 

(السماء) أمطرت (تمطرء مطراً) 

القلق؛ الهم الهموم: حمل هماً 


مؤسسةء مؤسسات الشحن والنقل؛ 
ASS‏ وكالات الشحن والنقل 

الحقيقة. الحقائق 

غير (یغیر» at‏ 

الماضي؛ الماضية 

واصل الحياة (يواصل» مواصلة) 

قليل 

العلم» العلوم 
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der Zeitraum, =e 
der Zufall, ze 


SËNN SA‏ فشيةً)؛ 
خاف (بخاف» خوفاً) 
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7 الفترة الفترات من الوقت؛ المدة المدد 
ddal‏ الصدف 


MODUL-PLUS FILMSTATIONEN 


die Modenschau, -en 
passen 


der Aussichtsturm, ze 


die Sicht (Sg.) 


der Autoscooter, - 
gucken 
der Jahrmarkt, =e 


schießen 


MODUL-PLUS PROJEKT LANDESKUNDE __ 


auf-stellen 
der Badeanzug, =e 


عرض» عروض الأزياء 
ناسب اإيتاهب» Hale‏ 
لاءم (يلائم» ملاءمة) 


برجء أبراج الرؤية أو المشاهدة 
الرؤية 


السيارة السيارات الاصطدامية 
نظر (ينظرء نظراً) 

au!‏ الأسواق السنوية 

أطلق zul‏ بسلاح (يطلقء (it‏ 


نصب (a mar)‏ وضع (يضع وضعاً) 
لباس» ألبسة السباحة؛ المايوهء المايوهات 


die Badehose, -n 
bestimmt- 

der Bikini, -s 

die Dekoration, -en 


dekorieren 


exotisch 

das Fischbuffet, -s 

die Flaschenpost (Sg.) 
der Fruchtcocktail, -s 
jedem 


der Liegestuhl, =e 

das Luftballon-Darts (Sg.) 
das Motto, -s 

die Motto-Party, -s 

der Party-Raum, ze 

das Planschbecken, - 


das Programm, -e 
der Raum, ze 

der Sand, -e 

sorgen (für) 

der Spielvorschlag, =e 


كلسون» كلسونات السباحة 

معين /معينة؛ محدد /محددة 

المايوه المايوهات البيكيني 

الديكور الديكورات؛ الزينة» الزينات؛ 
الزخرفة» الزخارف 

زین (يزينء تزييناً)؛ زخرف (يزخرف» 
زخرفةً) 

غريب؛ أجنبي 

بوفيه» بوفيهات السمك 

بريد الزجاجات 

کوکتیل» كوكتيلات الفواكه 


die Stimmung, -en 
die Strand-Motto-Party, -5 


die Strand-Party, -s 


der Themenvorschlag, ze 


der Toast Hawaii 
der Umschlag, ze 
vorbei-bringen 


Shaif oer-Jahre-Party, -S‏ 0 ل واحد (سويا مع أداة التعريف 


AA‏ مجاناً 


"ee Ee GC com/groups/German4Free/‏ الجر) 


كراسي الاذ 

GE‏ بالأسهم على البالونات 

الشعارء الشعارات 

الحفلةء الحفلات 

غرفة» غرف الحفلات 

الحوض المائي الضحلء الأحواض 
المائية الضحلة 

البرنامج» البرامج 

الغرفةء الغرف 

الرملء الرمال 

تكفل (يتكفلء CUS‏ وفر (يوفر, توفيراً) 

اقتراح» اقتراحات اللعب 


تحت شعار معبن 


MODUL-PLUS AUSKLANG 


der Chauffeur, -e 


die Fantasie, Fantasien 


das Luxushaus, ser 
der Schmuck (Sg.) 


المزاج» الأمزجة؛ الحالة النفسية 


الحفلة, الحفلات على GE‏ تحت 


شعار معين 
الحفلةء الحفلات على الشاطن 
اقتراح» اقتراحات المواضيع 
ساندويتش توست هاواي 
المظروف. المظاريف 
أحضر (بحضرء إحضاراً) 


حفلة. حفلات العشرينيات 


لسائق المحترفء السائقون المحترفون 
(ملكة) الخيالء الخيالات 

AA‏ الدور الفاخرة 

الحلي؛ المصاغ 


Niveau Ai 


MENSCHEN 


Deutsch als Fremdsprache 
Glossar 


Deutsch - Arabisch 
ا‎ 


Mohamed Sherif 
تعلم الألمانبة مجان‎ 
https://www.facebook.com/groups/German4Free/ 
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